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intézetélmn fogadtatnak ül . ; 

„Miért ninc§ Debreczenben 
ipartestület ? !" 

(Válasz Serly Ede urnák.) 
E lap 47-dik számában Serly Ede ur, a 

debreczeni iparos-kör érdemes alelnöke, szak­
avatott tollából egy czikk jelent meg, mely a 
fennirt czimet viseli. A gonddal és sok jóaka­
rattal megirt közlemény hivatkozik csekélysé-
gem jóakaró közreműködésére is. Serly Ede 
urnák elismerését szívesen megköszönöm. De 
legyen meggyőződve, hogy közleményeimmel 
nem elismerést óhajtottam elérni ; hanem azt, 
miszerint szabad királyi Bebrecsen város fent-
Mit szellemű érdemes iparos polgárai a haladás 
korkivánalmához képest érdekkörük emelése te­
kintetének megfelelő általános ipartestületet lé 

Ezt szükségesnek tartottam elmondani 
azért, nehogy azok, kik nem ismernek, azon 
hiedelemben lehessenek, mintha én feltűnési 
viszketegségből, vagy a bekövetkező elismerés 
reményében tettem lépéseket az irányban, hogy 
Debreczenben ipartestület létesitessék. Nem 
uraim ! Debreczen város derék iparos polgárai! 
én az ilyenekre nem is gondolok. Én az ál 
talános iparügyek terén kifejtett tevékenysé­
gért jutalomra nem csak nem számitok. de azt 
még az elismerés, nyilvánítása alakjában is fe 
leslegesnek tartom. Feleslegesnek tartom pedig 
azért, mert az a meggyőződésem, hogy a ki 
ilyet jutalomért cselekszik, annak lehet önző 
akarata, de az az iparosoknak és azok érdekei­
nek hü képviselő tolmácsa soha nem lehet ! 

Ezek után, mert arról győződtem meg, 
hogy Debreczen város nemesen vezetett köz­
véleményét tolmácsoló sajtó képviselői szívükön 
hordják az ipar fejlődésének magasztos hivatá­
sát, akár egészen visszahúzódhatom a további 
fejlesztő munkától. Tehetem ezt annál is in­
kább, mert e fentkölt szellemű tényező, a sajtó, 
ugy is meg fogja tenni az iparos polgárság ér­
dekében azt, a mit azok érdeke kivan. 

Az én munkától eldurvult kezemmel irt 
közleményeimnek csak az volt a czélja, miszerint 
az ügy érdekében a hivatott tényezők tetterejét 
az ügy érdekében megnyerjem. S ime az már 

T A R O Z A . leáoy arcza komolylyá vált. Szemeiből életuntság 
tükrözött . 

I — Emlékszel még, tavaly a jogász bálon mit 
mondtál nekem, Bella ? Akkor egészen más voltál ; 

'nem foglalkoztál ily sötét gondolatokkal. Akkor 
este ismertelek meg és ugyanakkor lopódzott zzi-

üou« ot-oitv^ ^ Í M , » , ~«. -~~~.~~ ivembe ama mély szerelem, melytől megszabadulni 
Egyszer panaszkodott Bella Bélának, hogy nemso- l b a g e m t u d o k I u é m é g a5J a f o r r ó c a ó b a j k a , 
kára megszűnik szíve dobogni, s szemeire. leborul a m e l y l y e l vallomásomra fe le l té l . . . . Azt -
halál sötét fátyola. Megválik az é l e t t ő l ; nemi a k k h o g y b o l d o g v a g y s ö z i v e a sol 
kényszer folytán, hanem csupán s z a b a d a k a r a t á b o l . L z e r e t h e t n e m á 8 t > m i n t engem, s meghalnál, b 

ítí5l» ftkknr ovnnttéden ölelte keblére az imá-L A i m p í íhpn psmlut.knznAL Lásd. és én azóta vál 

A szerelem áldozata.. 
Bella szeret te Bélát, Béla szeret te Bellát. 

Béla ekkor gyöngéden ölelte keblére az imá­
dott leányt s a szeretet és vigasz balzsamát csepeg 
té té annak sajgó szívébe ; megsimogatá a leány fe­
jé t , arczát, kezét megragadta s egy gyöngéd csókot 
nyomott homlokára. — Bella aranyszőke feje eU0ÍB} hogy szeretsz, de a becsület és tied nem 
perezben Béla keblén pihent, s a szerelem édes 
mámorító szavait suttogák egymásnak. 

— Bella ! Szeretlek szenvedélyesen, kimond-, — xjai&aoa&> »™»vet —-- . ~~ 
hata t lanul ! Nem élhetek nélküled egy perczig is. nös szenvedélynek áldozata te nem lehetsz; oly 
Benned a világ összes kincsét, boldogságát véltem tisztalények minő te vagy, nem bukDak e l . . . . 
bírhatni ; kezeidet kezembe tar tva azt hivém, hogy Ezzel tiszteletteljesen vonta a leanyg - - - - -
enyém vagy ; azt hivém, hogy elértem a mire vágy- ajkaihoz, s egy forró kőnycsepp hullott a lebér 
tam : boldog'vagyok. Mily balga is voltam, nevetsé- ujjakra 
ges reményekkel áll tatni m a g a m ! Hisz te most Bmm a i w c F 1 t . U O u • ; ' " ' " " ' " " "" "".— 
meghazudtoltál : nem szerettél soha, i t t akarsz boldogság fénye ragyogott azúrkék szemeiben; kar 
hagyni a világ zajában, egyedül, sötét kétségbe- j B i gyöngéd szeretettel fonódtak a Béla nyakára, s 
esésse l ! halk bangón monda: 

relmem, nem érzed menDyir.%sz^fJfnl? S S S aék - Gyöngéden ragadá meg a Bella kezét, sze 
meg neked ezt senkt, semmi ? Képe v o é k érted zék. ^ ^ J Uf j k á b á n a 

£ e w t i » " | tos mosoly vonaglott. Hangja szelíden, mvalomsze 

— Bella ! és te kétkedel bennem ? 
— Nem, szerelmem, de hisz' tudod, a múltkor 

sikerült, mert az iparos- kör érdemekben gaz­
dag alelnöke nem csak helyesli nézetemet, de 
annak keresztülvitelére már a kezdeményező 
lépéseket meg is tette. Üdvözlöm Ser ly Ede 
u r a t ! De őszinte üdvözletem kifejezése mellett 
arra kérem, hogy a megkezdett munkát tevé­
kenységének egész erejével az iparos polgárok 
érdekében fejtse ki. 

S ha ezt teszi, számithat arra, hogy a vá­
ros történetének lapján meg fognak nemes tet­
téről emlékezni. De egyéb jutalmat ne várjon 
Mert azon ember, ki közboldogulást, közjót és 
közvagyonosodást óhajt polgártársainak kivívni, 
annak sokkal fentköltebb szelleműnek kell 
lenni, semhogy elismerésre tartson számot. 
Hisz' az ily tevékenységnek a cselekvőre az a 
legnagyobb jutalom, ha látja kartársainak egyik 
másik téreni emelkedését. 

Ilyennek tartom én Serly Ede urat, mert 
ha ő ilyen tulajdonokkal nem birna, nem le­
hetne egy „iparos-kor" alelnöke. Iparos pol­
gártársaim érdekében kívánatosnak tartom, 
hogy S. E. ur tevékenységét az ipartestület 
megalkotása1 terén ernyedetlen buzgalommal 
írásban és szóval fejtse ki. 

Ha ezt teszi, tapasztalni fugja, hogy a mily 
arányban csökken a maródiák táhora^ fo' 
mérvben fog nőni az őt támogatók s haladni 
vágyók tábora. 

E munkálkodásom közben egy rokonér 
zelmü férfiura találok a sajtó téren, ki szintén 
az iparos polgárok közboldogulását és jólétét 
óhajtja. Ez a rokon gondolkozásnak összetalál 
kozása a sajtó terén nem uj, de nem is megve­
tendő, mert ez az eszme egészséges voltát 
árulja el. 

Az utókor, vagy is a jövő iparos nemze­
dék a mi helyzetünket hihetetlennek fogja ta­
lálni, mert józan eszével nem fogja össze egyez 
tetni azt, hogy 50 évvel előtti iparos polgáro­
kat arra bizditani kellett, hogy általános ipar­
testületet létesítsenek. Ők azt fogják mondani, 
hogy ez tulmagosan felcsigázott buzgalom volt, 
mert hihetetlennek fogják találni azt, hogy egy 
iparos osztály azon időben, ne birt volna annyi 
szellemi képességgel, miszerint a törvény által 
nekik biztosított áldásos önkormányzati jogok 
élvezését egy perezre is habozás tárgyává tet­
ték volna. 

Node, hogy az utókor mit fog rólunk mon­
dani, ezt mi ne jósolgassuk. Hanem béküljünk 
ki azon ténynyel, hogy mi tényleg egy konzer­
vatív gondolkozáau iparos nemzedékkel állunk 
szemben, a mely a tényleg nem létező „volt" 
|jogairój ábrándozik, a nélkül, hogy az ujabb 
kor vívmányai által elért előnyöket ismeretkö­
rébe bevonni hajlandó volna. 

Pedig a jelen nemzedéknek a jelen vív­
mányait kell ugy tűrni, mint élvezni. A töröt­
tek, melyek vállainkat a roskadásig nyomják, 
nem tartoznak ezen megvitatás körébe, de az 
előnyösöket polgártársaink ügyeimétől elvonni 
kötelességmulasztás volna. 

Az előnyök sorozatába tartozik az I88-Í. 
.17-ik törvényez. által, vagy is az uj ipartörvény 
által az iparosoknak nyújtott tágkörü önkor 
mányzati jogok gyakorlása, mely előnyüket 
csak azon iparos polgárok élvezik, kik ipartes­
tületi kötelékbe tartoznak. 

Hogy azonban ezen az emberi jogegyen­
lőség törvénye által nyújtott előnyöket az ipa­
ros polgárság élvezhesse, szükséges a marad­
takkal szemben a törvénykönyvvel és annak 
előnytnyujtó szakaszaival őket meggyőzni arról, 
hogy nagy tévedéseiket azzal tegyék jóvá, mi­
szerint az ipartestületet megalkotni elodázha­
tatlan teendőik közzé sorolják. 

Ennélfogva szíves baráti tiszteletem kifc-
|jezésc mellett S. E. urat arra kérem, gyűjtse 
maga köré az iparosok jobbjait és kövessenek 
el mindent, hogy az iparos polgársággal megér­
tessék azt, miszerint az ipartestület megalko­
tása a kor kívánalmának szükséges oly ténye­
zője, melyet elodázni egyértelmű az értelmisé­
gen elkövetett bűn cselekmény nyel. 

Fel tehát felvilágosodott iparos polgárai 
Debreczen várossáliak ! Csoportosuljanak önök 
mint egy ember Se r ly Ede ur kibontott 
zászlója alá, és mondják ki, miszerint a felvilá-
gosultság kívánalmához képest az iparos pol­
gárság közboldogulása szempontjából az iparos 
kör érdemes alelnökének a testület megalkotá­
sára irányított törekvéseit az érzelmi jó szív 
egész melegével támogatják. 

Ha önök ezt teszik, ezzel tanújelét adják 
annak, hogy azon magaslaton állnak, mit önök 
tői méltán a „haza" vár, mert azt tudják mej 
önök, iparos polgárai Debreczen városának, 

mon, melylyel vallomásomra feleltél Azt mon 
dád akkor, hogy boldog vagy s szived sohasem 

.szerethetne mást, mint engem, s meghalnál, ha sze­
relmedben csalatkoznál. Lásd, és én azóta változat­
lanul szeretlek, de te mégis boldogtalannak erezed 

d ? 
— Nem, szerelmem, én boldog vagyok 1 Tu-

lehetek," tudom, én félek, hogy szerelmünk üdve 
örvényben sodor.. . . 

Balgaság 1 — suttogá Béla lázasan. — Bü-

is megláttak vele , és a világ nyelve mindjárt mást 
b e s z é l t ; csúf rágalmakat dobott szemeim közé, és 
nem kívánok élni ily szégyen k ö z ö t t . . . . . A 

Béla meglepetve tekintet t Hullára. A üatal 

rüen zengett, midőn megszólalt : 
, Szerelmem, te nem is gondolod, mennyit 
szenvedek. Ha arra gondolok, hogy ígéretedet egy­
kor beváltanád, az örülés környékez ; nem tudnám 
túlélni azt az órát . Hisz' annyira szeretlek téged ! 

|Azt hivám, a menyország nyilt meg számomra, mi-

hogy uz ipari fejlődés szoros összefüggésben 
áll szerete t t hazánk boldogulásával . M á r pedig 
fejlett ipar t csak azoktól lehet várni , kik elég 
szabadszollenuuel b i rnak a r r a , hogy az ön­
kormányza to t biztosító testület i életet elő tud­
j á k áll í tani. 

Bertsey György. 

Nagyvilági hirek. 
— ySilán király konfliktusba kcv t m l e t t 

a bizottsággal, mely az alkotmány revízióján dol­
gozott. A király a skup>linai választásokra id> igle-
nes törvényt akart kibocsátani, de a bizottság e/t 
1ü szóvul 12 ellen nem fogadta el. Ez még nem leit 
volna nagy baj, de a bizottság tagjai hosszabb nyi­
latkozatban az egész ügyet a közönség tudomására 

íjuttatlak s Uniteltek a király ellen. Izgalomra pedig 
'szerb szomszédainknál már ugy is elég ok és ürügy 
volt, Attól tarthatni, hogy u skupstina-választások 
ma, vasárnap nem olyan emlményiiyel fogunk vóg-
ztidiii, minőre Milán király számított. - • iiwi-
tvnhvrt/ Nándor hűzu$3>áii(9* Az Ageiice 
libru Londonból a következő táviratot nyeri : A 
Whigt .izigi-léii n.-igyban folynak az előkés?íilelek 
Butlcnb'-rg Sándor lig és uz özvegy német császárnő 
legidősebb leányával való házasságra. Ezen egybe­
kelés liire, melyet Bismarck annyi ideig megakadá­
lyozott, hivalalofan meg van eru»itve az udvar ré­
széről. 11. Vilmos császár csak azt kötötte feltéte­
lül, hogy Balteuberg Sándor formálison mondjon le 
minden a bolgár trónra vonatkozó jogairól. A poli­
tikai körökben ezen eredményt ugy fogják föl. hogy 
az az angol udvar győzelmét jelenti Bismarck her-
ezeg fölött - - .-iat (tngot orvosolt kőzzül 
halvannyolc/au, köztök a legtekintélyesebbek, éle­
sen iio'gióvó nyilatkozatot a d t a k ^ ^ ^ - J ^ ^ . k e n z i e 
ellen, az orvosi ^^W^^^^^ónekwoiixTu'' 
a/t, hogy RiVigwpatf^ néhai Frigyes császár egy 
autograiiját közzétotto a Bergmann elleni vitában. 

&it>gcn németországi városban fél évi fogházra 
Ítéltek egy orvost, mert bebizonyult, hogy egy bo-
trg az orvos Innyagsága következtében balt meg. 
•— ímonuofi a hírneves zeneszerző, kiről már az 
hírlett, hogy vallási tébolyba esett H gyógyintézetbe 
viszik, nimjira fölépült, hogy maga vezeti átdolgo­
zott „ltomuo és Júlia** ezimü dalművének próbáit. 
-•- j-t t'xúnie hvleysvge. Szentpétervárról 
azt jelentik, hogy a czárné még mindig betege a 
borkii katasztrófának. Keze, mely komoly sérülést 
szenvedett, már mcg«}ógyult ugyan ; de a ka tasz t ­
rófa rendi.ivüli benyomást tett a czárné kedélyére, 
mely azóta sem nyerte, vissza nyugalmát. A kezelő 

|orvos szórakozást ajánl, hogy a magas paciens gon-
UlolatMÍ a s/erencsétlenségről eltereltesseuek. Ezt 
azonban részben a/ a körülmény is gátolja, hogy a 

kor egy év előtt, a táuczteremből elvonulva, szép 
szemeidbe tekinthet lem, s unszolásomra megvallot­
tal mindent, mi engem oly boldoggá tett. • fts 
most csak bűvös álom gyanánt él emlékeze­
temben mindaz ; egyetlen szavad megrabolta remé­
nyem kincstárát. — Bella ! te nem tudod, mi a sze­
relem, ha ily könnyen dobod el magadtól : te soha 
sem szerettél engem igazán. 

— Én nem szerettelek téged V. . , H a h a h a ! . . . 
még te megtagadod szerelmemet, mely őrültté 

tesz ? . . . . . kiáltá Bulla keserű nevetéssel. A világ 
tndom hogy elitéi, de mindegy, nem törődöm többé 
semmivel; szórja rám a világ minden átkát, lelki­
ismeretem nem fog kiuozni ; nem gondolok sommi­
vel ; jöjjön a minek jönni kell ! k szenvedély lángja 
kiolt szívemből minden nemes érzést. Nem fogom 
megbánni, ha elvesztem, mert tudom, hogy szeret­
telek. I t t vagyok tehát szerelmem, s hogy szeretlek, 
arról nem tehetek. Sokat szenvedtem, most élni 
akarok. — 

Ezzel Bella mintegy öntudatlanul knrolta át 
Bélát s szemeiben a végtelen szerelem kifejezésével 
rebegé : 

— Tied vagyok ! . . . . . 
Béla lázasan karolta fel az alélt nőt, bele te­

kintett azokba a nefelejts-szemekbe, melyek sugár-
kévét löveltek az övébe, aztán lehajolva annak ar-
czához, szenvedélyes csókba fúltak ajkaik. 

E pillanatban minden seb begyógyult, mely a 
Bella szívón annyiszor tépetett fel ; a szerelem 
üdve g y ó g y b a l z s a m gyanánt hatott a sajgó 
sebekre 

' Egy eddig nem ismert világ -nyílt meg szá­
mára, hol a boldogság, öröm, fájdalom, keserv édes 
harmóniába olvadt 8 elfeledtetett vele mindent, 
m i n d e n t . . . . . | 

Az idő telt. Az évek egymásután, gyorsan pe­
regtek alá, Béla eljárogatott Bellához : majd min­
dennap ott lehetett találni. — A Bella mamája sze 
rette csendes természetéért, mig a többi leányok, a 

Bella nővérei, udvarias előzékenysége, ügyes tár­
salgása és kedves, megnyerő modora miatt annyira 
megszeretlek, hogy alig tudták magukat találni, ha 
nöha-nélia Béla elmaradt. Olyan otthoniasan is 
érezte Béla magát náluk, mint akár a szülői háznál, 
hol az édes anyu gyöngéd ügyeimé, szeretete kísérte 
minden lépteit. 

Ha egy délután elmaradt, már volt mit hall­
gatnia. Másnap a Bella nővérei eléje siettek s fak-
gatni kezdték, hogy hol j á r t ; elmondták, mennyire 
rosszul esik nekik az ő távolléte s hogy Bella 
mennyit szenved, ha őt maga mellett nem tudja. 
Sokszor rajta kapták már, a mint elzárkózva, titkos 
köuyekut hullatott. 

Béla aztán ilyenkor rendesen azzal mentette 
ki magát, hogy rendkívül fontos és sürgős dolgai 
akadályozták megjelenésében. Egyébiránt —- úgy­
mond - - eihihetik, hogy társaságuk mindenha ked­
ves előttem s ez állításomnak nem egyszer adtam 
tanúbizonyságát. Mert nem is képzelhetnék kelle-
ni«sebb, nyájasabb kört, mint az önöké, hol annyi 
jóságos arcz tekint reám szeretetteljesen. 

- - Kivált Bella, ~~ kiáltanak az idősebb leá­
nyok — mindig csak önről álmodozik. 

— Önök nagyon kegyesek,.— szólt Béla mo­
solyogva, — hogy feltárják előttem a boldogság ka­
puit s beavatnak a szív t i t k a i b a . . . , 

Bella ilyenkor mélyen elpirult s szemeit le­
sütve, rózsás arczára borultak a bársony szempillák. 
Ajka mosolygott s ábrándos, merengd tekintet tel 
csüngött sn've halványán. 

Az ifjú*megértett mindent s titkon viszonozta 
a pillantásokat, melyek oly jelentőségteljesek valá-
nak. — Hisz' mikor belenézett azokba a gyönyörű, 
tündöklő szemekbe, melyek felé szórták villámukat, 
azt hívé, a meny tiszta kékje szállt alá ragyogó 
csillagaival. Alig tudta magát tar tóztatni , hogy az 
imádott lény lábai elé ne ömöljék, s csőkzáporral 
halmozza el a picziny, rózsás kezeket, a kedves, 
b i b o r - a j k a k a t . . . . 

De hisz1 mit mondana az a sok leány, ki körül 
veszi ? Félre magyaráznák talán szerelmét. Elhitet-
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czároét Gaesinában csaknem ugyanazok az egyének 
környezik, kik vele voltak a szerencsétlenség alkal-
tuávai. A katasztrófa többi sebesültjei gyorsabban 
gyógyulnak. •— A botrányhős ujabb / ö l -
lépése. A Parisban egymást érő botrányok sze­
replői közt újra előtérbe lépett egy szomorú alak : 
Wilson, a volt elnöknek, Grevyaek veje. Hírhedt 
pöre éi ipja bnkása óta visszavonultan élt és mint 
képviselő egyszer sem foglalta el helyét. Most az 
időt alkalmasnak találta a föllépésre. Lapjában 
sértő vádakat közölt Vieil-Picard képviselő ellen 8 
annak hirére, hogy ez utókbi port indít és a Ház­
ban kiadatását fogja kérni, Wilson megjelent az 
ülésen. A mint helyét elfoglalta, közeléből tüutető-
leg távozott mindenki, csak Andrieux fogott vele 
kezet 8 midőn ezen felzúdultak, Andrieux felkiál 
tott : „Nem szeretem a gyávaságot !tt A rebubliká-
nus többség, mivel Wilsont az ülésből kizárni nem 
lehetett, Mesureur indítványára azzal fejezte ki ér­
zületét, hogy egy órára felfüggeszté az ülést; az­
alatt talán Wilson távozik, de Wilson nagy flegmá­
val ott maradt és csak akkor távozott, mikor látta, 
hogy az ő kiadatása nem kerül napirendre. A több­
ség eljárása nem került minden oldalon helyeslésre; 
a monarchisták, bonapartisták gúnyolták a többsé 
get, Thiesse fölkiáltott: „Ez egy képmutató pros-
kripció kezdete s a parlamenti kormányzat vége." 
A sajtó egy része szintén gúnyosan ir a többség 
tüntetéséről. Wilson pedig kijelenté, hogy nem ta­
git, hanem folytatja a harczot, a képviselőházban 
szembe száll Vieil Picarddal. Ujabb botrányokra 
tehát bőven van kilátás, mert Wilson, a kinek vesz­
teni valója már nincs, sok kompromittáló aktát tar­
togat é.4 elérkezettnek látja az időt, hogy boBszút 
álljon azokon, kik tavaly őt támadták. — A lom­
doni nőgyilkos, ugy látszik vidékre is eljár 
vendégszerepelni s hétfőn Havant faluban egy fiút 
találtak épen olyan módon meggyilkolva, mint Lon-
douban a nőket. — A keggelmes czár, A 
borkii katasztrófa okainak helyi vizsgálatát befe­
jezték. Az államügyész fenyitő keresetet indít töb­
bek ellen, de büntetni nem igen fognak valakit, 
mert a czár igy nyilatkozott: „ A gondviselés ke­
gyelmes volt hozzám és családomhoz ; én sem aka­
rok irélni." 

— A közoktatásügyi miniszter,tervezet szerint már az egyszerű kihívás 3 havi, az 
ata-útá a tanfelügyelőket, jelöljék ki a honvédség'egyik fél halála pedig 30 hótól 5 évig terjedő sza-
kötelékéhez tartozó olyan tanítókat, kik mozgósításíbadságvesztéssel büntettetik. Ha p^dig a párbaj 
esetén a tanítás érdekében okvetlenül fölmentendők'segédek nélkül, egyenetlen, ismétlő- vagy haszná-
a hadi szolgálat alól ; a névjegyzék január 15-díkigj latban nem lévő fegyverrel s azon szándékból viva-
terjeaztendö fel. ] tott, hogy egyik fél a színhelyén maradjon ; gyilkos-

— hadászat. A gutbi vadász társulat ságnak vagy testi séftásaek tekintetik. Továbbá 

Hazai hirek. 
— A királyi tábla e héten kezdte meg 

a tárgyalást amaz uzsorapör dolgában, melyet 
Pulszky Ferencz és Károly indítottak huszonhat 
személy ellen ; ez utóbbiak az első bíróság vádhatá-
roznta ellen fellebbeztek ; a királyi tábla helyben] 
hagyta a vádhatározatot. — Pozsonyban 
hétfőn este egy polgári öltözetű ember a honvéd' 
laktanya közelében többek szemeláttára agyonszúrt 
egy műszaki katonát s elmenekült. — Wersecen 
Chris Ferencz kereskedő két hóval ezelőtt elvesz­
tette felnőtt fiát, egy héttel utóbb nejét B mig 
eleinte nagyon búsult, mihamar vidám lett, egy hét­
tel ezejőtígQjül vett egy fiatal leányt, de mindin-

_JáWTeltünőeí^íse]kedett s. e hét elején öngyil­
kossá lett. — M*o%sóWymegye'Jrőzigazgatási 
bizottsága elhatározta, hogy SíctKIfiifván somorjai 
polgármester ellen fegyelmi eljárást indít iszákos­
ság, botrányos viselet s a főispán megsértése miatt; 
állásától azonnal fel is függesztették. — 

— Miharmegyei hir. A b i h a r ­
m e g y e i b i r t o k o s o k közül vagy százan jelen­
tek meg a czúkorgyár alapítása tárgyában összehí­
vott értekezletre 8 élénk eszmecsere után bizottsá­
got választottak a vállalkozókkal való alkudozásra; 
a jeleuvoltak összesen 2600 hold bevetésére köte­
lezték magukat. 

H Í R E K . 
— Jubileum. Ó felsége 40 éves uralkodói 

jubileuma alkalmából ma délelőtt 9 órakor a r. k. 
tomplomban hálaadó isteni tisztelet fog tartatni 
S z a k s z ó Rezső prépost-kanonok pontifikálása 
mellett. 

hétfőn és kedden hajtó-vadászatot rendezett a 
Guthon. A hajtás leginkább a farkasok ellen irá­
nyult, melyek utóbbi időben a Guthon nagyon el­
szaporodtak ; a farkasok azonban a hajtásból ki­
törtek, úgyszintén 4 vaddisznó is. A nyulakat, mi­
után nagyon megfagytak, kímélték, — mindö-Bze 
egynehányat lőttek le. A vadászatnak kölönben 
szép eredménye volt, a mennyiben B u j a n o v i c s 
altábornagy egy vaddisznót, — Van d e r ' W e n z e 
tábornok egy őzet és három rókát, — B é s z l e r 
Lajos t. városi tanácsnok egy őzet, — H a j d ú 
Gyula rendőrkapitány pedig 2 rókát lőtt. A vadá­
szatban 14 en vettek részt. 

— Csokonai-ünnepély, A főiskolai 
irodalmi önképző-kör, mely az idén is kiváló mun­
kásságot folytat, dcczember hó 9-kén tartja meg a 
szokásos Csokonai-ünnepélyt. 

— fogyasztási ételé. Debreczen város 
rnult közgyűlésén elhatároztatott, hogy a fogyaez 
tási adó bérletért 136,000 frtnál többet nem feg 
a város megajánlani. Ezzel szemben a pénzügymi 
niszter — a pénzügyigazgatóság utján 140,000 frtot 
követelt, — miután azonban a város ennyit nem 
hajlandó megadni, a pénzügyigazgatóság a fogyasz 
tási adó bérletére á r v e r é s t hirdetett. A kikiáltási 
ár 150,420 fit 36 kr. 

— W'árosunk közönsége — mint a 
D. E.K irja — nemsokára ritka műélvezetben fog 

részesülhetni. S.t r a k o s c b Sándor világhírű reci-
tátor — ki a múlt év nyarán Ischlben a királyi csa­
lád előtt óriási tetszést aratott — művészi kőrútjá­
ban helybeli tisztelői felhívására városunkat is fogja 
é inteni. I 

— Mitünő fajú almák árusítása.] 
T. olvasóinkat a már évek óta alma árusítással fog­
lalkozó S z a b ó Jánosnak mai számunkban megje­
lent hirdetésére figyelmeztetjük. 

- Áthelyezés. M e n s i k Károly, az ál 
lami ménlótelep főállatorvosa, Bábolnára az állami 
méneshez helyeztetett át. A derék család távozását 
őszintén sajnálja minden ismerőse. 

- Mónaszéki m*nt poéta / R ó o 
s z é k i Gusztáv, színtársulatunk duzzadó homorú 
komikusa, nemcsak a színpadról sziporkáztatja ka-
czaglató és jóízű mókáival a közönséget, hanem e 
kedélyességét átvitte verseibe is, melyek a fővá­
rosi és heiyi lapokban elszórtan már megjelentek s 
most már egy kötetet tesznek ki, melyre a jeles 
színész tudvalevőleg előfizetési felhívást is bocsátott 
ki. Hogy a kötet mily eredeti és mulatattó tarta­
lommal fog megjelenni, arra nézve térszüke miatt 
elég a tréfás felhívás eme pár versszaka : 

Jó napot kívánok! Alátos szolgája! 
Ki parancsol itten ? Ki e ház gazdája ? 
Az ur e vagy asszony ? — mert ez a fő dolog, 
Kinél áll a cassa ? hát ahhoz fordulok ! 

tartalmazni fogja a törvénykönyv még azt is, hogy 
miudenki, a ki valakit nyilvánosan megsért; a ki 
megvetésének azért, mert valaki a párbajra való 
kihívást el nem fogadta, jelét adja, vagy bármely 
módon a párbaj el nem fogadásáról híreket terjeszt, 
vagy a megvetés nyilvánítása által párbajra izgat: 
egy hótól egy évig terjedő szabadságvesztéssel fe­
nyíttessék. Ez a szabadságvesziés abban áil, hogy 
az illetőt egy erre kijelölt fegyintézetben magánosan 
elzárják és éjjeli munkára kényszerítik. Á törvény­
javaslat szigora miatt kivált a katonatiszti körök 
vannak nagyon megijedve, mert talán sehol sem 
vívnak annyi párbajt, mint az olasz hadseregben. S 
azon kívül ott is dívik a régi lovagiassági szabály, 
hogy a mely tiszt vonakodik elfogadni a párbajt, az 
nem érdemes a kardbojtra. Az olasz törvényhez ha­
sonló szigorral alkotott törvéüy nálunk is kívána­
tos volna, 

34 éves korában történt elhunyta. A kiváló művelt­
ségű ifjú az irodalom t^rén is sikerrel rnn)S.6lko-
dott; halálát, melyet neje,.PZ. Sárváiy Róza urnö" 
gyászol hosszas betegsép okozta. • T e t t e s e ma, 
vasárnap a>enend végbe a czegléd uíezai 25. szán u 
háztól. Béke lengjen az élte virágzó szanálan el­
hunyt ifjú emlékezetén. 

— Mömd Mréfc. M á t r a y Lijos, taoár, a 
Fazekas Mihály debnczeni köiíő síremlékének fel­
állítása czéljából meleghangú felhívást intézett 
Debreczen város közönségéhez. Adakozásokat a 
nemes czélra a „D. E." szerkesztősége fogad el. — 
M e g y e i k ö z g y ű l é s t tart Hajdú vármegye tör­
vényhatósági bizottsága decz. 13 án. A közgyűlés 
tárgyai! decz. 5 kén kezdi előkészíteni a vármegyei 
állandó választmány. — U t b i z t o s i v i z s g á t 
tett jó sikerrel Papp Gyula megyei utbiztos. — 
S z á m o n k é r ő s z é k e t tart decz. 3-án gr. De-
genfeld József főispán. A központi tisztviselők, 
szolgabirák és városok polgármesterei nov. 15-ig 
bezárólsg tartoznak előterjeszteni tevékenységi 
kimutatásaikat. — H a j t ó - v a d á s z a t . A guthi 
vadász-iársulat a Guthon bajtó-vadászatot rende­
zett e héten, egyebek közt vaddisznóra is. A vadá­
szatta eljött Galicziából Van der Wenze tábornok 

A Pa-villom-kaszárnya kiépi» is, ki Debreczenbői való eltávozása alkalmával meg-

nék magukkal, hogy mind ez csak képmutatás, s 
alapjában véve csábítás. 

Ah, ettől a gondolattól irtózott Béla. Pedig 
ha tudta volna, mi van megírva a végzet könyvé­
ben,. . . . ha tudta volna, hogy mind az képmutatás, 
hogy az a leány nem lesz az övé soha, soha 
De mit is gondolt volna erre, mikor utaira illatos 
virágot hullattak mikor az élet boldogsága, 
örömé hivogatólag intett felé, s fényével beara­
nyozta belső világát. 

Béla kezdett kimaradozni, gyakran egész nap 
sem látták otthon. Szülői aggódni kezdtek fiók | 
miatt, annyival inkább, mivel több felől kellett hal 
laniok, hogy Béla titkos utakon jár s következmé-
nyéktől lehet tar tani . . . 

A Béla szülői ellenezték a viszonyt, melyet 
fiuk Bellával kötött, részint mivel azt még idősze-' 
rütlennek találták, részint pedig, mivel a leány 
származására vonatkozólag, kétes hirek szállingóz-
tak a levegőben... 

Egyszer aztán megsokalva a hallottakat, a 
Béla apja egy udvarias levélben kérte fel a Bella 
mamáját, hogy erélyes magatartást tanúsítson leá­
nyával szemben ; akadályozza meg a fiu összejöve­
telét Bellával, mert ha valami botrányos dolog fogja 
előadni magát — nem vállal fiáért felelősséget. Bír­
ják rá tehát a fiút szép szóval arra, hogy láto­
gatásától kímélje meg házukat s tanuljon fe­
ledni 

A Bella mamája a mint a levelet elolvasta, 
hahót ára fakadt s megvetéssel dobta azt el. Majd 
ismSt fölkapta, s szánalmas másolylyal ajkaiD, mu-
tatá azt leányainak, kik aztán nem mulasztották el, 
hogy az apa féltékenységén, a világ félremagyará­
zásán és rosszakaratán, egy gúnyos kaczajt ne han-

De ha véletlenül ugy esnék valahol, 
Hogy a cassa felett férj uram parancsol —-
Hát ugy annak szóltam, az vegye magára, 
És prenumeráljon a n e j e s z a m á r a . 

Valóban, a ki jól akar mulatni a megtestesült vi 
dámság humoros versein, melyeknek irodalmi be 
csuk is van, az el ne mulaszsza e kötet meg­
rendelését 

— Üzletátvétel. Ifjú G y ü r k y Sándor 
jónevü ifjú papirkereskedő, átvette S c h v a r c z 
Málé helybeli papirkereskenőnek üzletét, mely a 
piacz-utczai Csanak-házban 25 év óta áll fenn. Az 
igyekvő s gazdag tapasztalatú ifjú kereskedőt me­
legen ajánljuk a közönség pártfogásába. 

— A párbaj az olasz büntető ko-
deasben. A készülő uj olasz büntető törvény na­
gyon szigorú intézkedéseket szab a párbajra. A 

A mint Béla belépett az ajtón, mosolyogva, 
diadalittassan lobogtaták a levelet: 

— Nézze csak, Béla, kitől jön ez a levél ? 
JBéla megnézte s felismerte atyja írását.— 

Mohó*fl keí^te olvasni s mintegy megdöbbenve] 
kérdésé: 

— Mikor jött ez ? 
A leányok elmondták, hogy nem régen kapták 

s jól mulattak rajta. A Bella mamája pedig félre 
hivta Bélát s biztosította régi bizalmáról, valamint 
arról, hogy e levél nem szolgál akadályul arra 
nézve, hogy házában továbbra is szívesen láttassék. 
Mert — úgymond — a világ sokat beszél, de bizal­
mam várát meg nem ingatja. 

Béla udvariasan köbzönte meg a benne helye­
zett bizalmat, de e perczben olyas valamit gondolt, 
hogy jobb lesz, ha a világ nyelvére nem bizza tit­
kait s olyan utat választ, mely képes lesz eloszlatni 
minden kételyt. 

így történt aztán, hogy csak ritkán látogotta 
meg a kedves családot, nem sejtve, hogy imádott 
jávai annál gyakrabban élvezi az együttlét édes 
perczeit... 

Bella különféle ürügyek alatt hagyta el ott 
hónát, s gyanús körülményeket nem hagyva maga 
után, sietett a titkos helyre, hol epedve várt reá 
egy szerető szív, s biztosságban érezé magát az 
öleiő karok oltalma alatt. 

És ez igy meni, nap, nap után. A világ zajától 
távol, az erdő titokzatos sötétjében, egy kies vöi-
gyecskébeo, csalogánydal zengése között találkoz 
tok. A kékelö ég volt tanuja szerelmüknek s a vad­
virágokkal hímzett puha szőnyeg, mely annyiszor 
hallotta zengeni szereimiik da lá t . . . . 

tése nagy lépéssel közeledik a megvalósuláshoz, a 
ni. kir. honvédelmi és a cs. és kir. hadügyminiszter 
az építési terveket elfogadta. Ezen határozat a Pa-
vilioa-kaszárnya építési ügyét előbbre vitte a ter 
vezett lovassági laktanyák ügyént-k állásánál. 

— A Móricai József ügye. A debre-
czeni apagyilkos, Móricz Józsefnek a hadi törvény­
szék saját vagyona felelt rendelkezési jogot eope-
deit azon feltétel alatt, ha nővére, Erzsébet, lemond 
tartási igényeiről bályjával szemben. Móricz Erzsé­
bet a kivánt lemondást már be is jelentette a család 
jogügyi képviselője Dr. Kardos Samu által. 

MMymen. S c h ü c h József, a nagyvá­
radi „Komló" vendéglő bérlője, szerdán délután ve­
zette oltárhoz a helybeli róm. kath. templomban 
R ó t t Anna kisasszonyt, Pattermenn Ferencz hely­
beli vendéglős gyámleányát. Az esketési szertartást 
Szakszó Rezső prépost-kanonok végezte. Sírig tartó 
boldogságot kívánunk az ifjú párnak. — H.-Bö­
szörményben Karap Sándor gazdálkodó Gáli Zsu 
zsika kisasszonynyal, Gál i Sándor pedig Karap 
Margit kisasszonynyal deczember 3 án tartja eskü­
vőjét. E hymenhirben az a kiváló érdekesség van 
hogy a vőlegények egymással kettős sógorsági vi­
szonyba jutnak. Áldás és boldogság kísérje e kettős 
frigyet ! — Nagyváradon B e n c s i k Sándor sályi 
uradalmi erdőgondnok oltárhoz vezette W u r s t 
Erzsike kisasszonyt, Lévay Zsigmond tekintélyes 
kereskedő mostoha leányát. - C z e g l é d i György 
és Maró Karolin múlt hó 21-én esküdtek örök hű­
séget egymásnak. Az esketést Veress Bálint ben-
czidai ref. segédlelkész végezte. — Vámos-Peresen 
H a r c s a r i k Gáza gyógyszertártulr.jdonos és tar­
talékos hadnagy, múlt szombaton tartotta esküvőjét 
K o v á c s Irma kisasszonynyal, Kovács Lajos főid-
birtokos leányával. Násznagyok Siket Traján kassai 
posta- és távirdai felügyelő ós Nánássy Miklós deb-
reczeni városi hivatalnok, voltak, nyoszolyóleányok 
pedig S i k e t lionka és Bel i ez a y Jolánka 
kisasszonyok. Áldás az ifjú pár frigyére! — L a j o s 
látván helybeli lakos, Váczy Jáao3 és nejének 
gyátufia, közelebb esküdött örök hűséget j ó n a 
Róza kisasszonynak, Jóna Dániel helybeli kiváló 
iparos leányának. — Áldás és boldogság kisérje az 
ifjú pár frigyét ! — E hó 27-én jegyezte el T ó t h 
János kereskedő Gréf Sándor ur leányát, G i z e l l a 
kisasszonyt. Áldás frigyökre! 

— Halálozások. V e s z p r é m y István, 
H.-Hadház városa tiszti ügyésze, a ki e tavaszszai 
vesztette el kis fiát, újra gyász érte. E héten halt 
meg ugyanis 4 éves, kedves Pista fia. A köztiszte­
letben álló szülők bánatát csakis az általános rész­
vét képes kissé enyhíteni, mihez a távolból mi is 
hozzájárulunk. — Városunk széles köreiben kelt 
mély részvétet Kovács B. Gyula kir. törvényszéki 
jegyzőnek, Kovács Lajos volt polgármester fiának 

Egy szép reggel aztán Béla arra ébredt, hogy 
meg kell válnia szíve halványától; a feledés fátyolát 
borítani a múltra, mely bűvös álom gyanánt vonult 
el lelki szemei előtt. — Hivatása elszólította a ked­
ves otthontól, — a létért való küzdelem felülemel­
kedett ideális érzületén s követnie kellett az utat, 
mely számára megelégedést és b o l d o g s á g o t 
terem. 

Hónapok teltek el a nélkül, hogy a szerelme­
sek egymást látták volna ; csak a sürü és titkos le-
velezásek tartották épségben szerelmüket; csak ez 
volt képes megóvni a feledéstől. 

Egy szép, mosolygó tavaszi napon, midőn a 
nap éltető melege áradt szét a légben, fakasztva 
bimbót, virágot, — Bella szomorúan tekintett ki a 
kis kerti ablakon. Szemeiben két könycsepp ragyo­
gott ; olyan boldogtalannak, elhagyatottnak érezé 
magát. 

A világ kihaltnak, üresnek tűnt fel előtte; 
vagy tán az a ragyogó könycsepp, szerelme haldok­
lását jelenté ? — Minden virág, fűszál szerelmére 
emlékezteié. Az a kis borostyán lugas ott a kert al 
ján, hányszor volt tanuja szerelmüknek : s most 
minden oly csendes, oly bús, mintha a halál angyala 
szállott volna a l á . . . . 

Csak szíve dobogott egyre hevesebben ; csak 
az maradt a régi. A mint igy ábrándozik, 
egyszerre csak mintegy lidércz nyomástól szaba­
dulva, hirtelen felugrott; arcza kiderült, szemei 
mosolyogtak s izgatottan suttogá maga elé : 

— Nem, nem maradhatok itt tovább, megöl a 
szégyen, a félelem... Követem szívem szerelmét 
leszek szolgálója, lealázom magam a föld poráig, 
csak innét szabaduljak... Elvesztem úgyis, elnyel­
het az ösvény egészen... Csak még egyszer láthas­
sam szerelmemet, csak még egszer nézhessek mo­
solygó szemeibe, aztán. aztán a többivel nem 
gondolok. 

Hirtelen a másik szobában termett s mamájá­
nak kezet csókolva távozott. Mint monda, ruhadíszt 
megy vásárolni. 

Lázas siettséggel rohant az ufezákon végig, 
majd egy bérkocsihoz ment, bele veté magát s 8 
vaspályához hajtatott. 

Néhány óra múlva megérkezett s egy levegőt 
8zitt kedvesével. — Az öröm ragyogó arczára de­
rültmosolyt varázsolt, — hisz' látni iogja Bélát,! 
beletekinthet annak szemeibe, meggyőződbetik an- J 
nak szerelméről. Tombolt örömében, hogy milyen 
meglepetést szerez Bélának ; sorsával többé nem 
törődött; a szégyen többé nem öntötte el orczáját 
rózsapirral. Szíve elfásult minden nemes iránt, a 
szenvedély örvénye elsodort abból mindent. 

Szállodában vett lakást s névjegyét egy hor-j 

ígérte, hogy mihelyt teheti, meglátogatja városun­
kat. A népszerű tábornok igéretét íme beváltotta. 

— Megjelent ifj. Csáthy Károly általános 
elterjedésnek örvendő s igen praktikusnak bizo­
nyult tárczauaptára, melynek használhatóságát leg­
inkább igazolja, hogy immár a 23-ik évfolyamot 
irja. Ára 20 kr. 

— Termény-piaczunkon az 1888. évi 
Nov. hó 27-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 7.00 6.80 640 
Kétszeres . . . 5.50 5.40 5.30 
Rozs . . . . 4.70 4.60 4.50 
Árpa . ... . . 4.90 4.80 4 70 
Zab. . . . . 5.60 4.50 4.40 
Tengeri ó . . . —.— —.— —.— 
Uj tengeri . . . 4.20 4.Í0 4.00 
Köles . . . . 4.50 4.40 4 30 
1 zsák burgonya 80 kr. 
100 ki. szalonna . 50.00 48 00 47.00 
100 ki. háj. . . 50.00 48.00 47.00 
— Ingatlanok forgalma, a díbre-

czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi november 24-től deczember l-ig. — Iklódi 
András és neje Salánki Eszter veszik Butykay 
Menyhért házát ondódi és ujosztásu szántóföldével 
3400 írtért. — Debrecen város veszi Csapó Zsu­
zsanna Tikász Dávidné és társai 6% boglyás kaszá­
lóját 900 írtért. — ifjú Gombos Ferencz veszi Ba-
lajti Mihály és neje Kovács Zsuzsanna házát vissza­
vásárlás czimén 1000 frt értékben. — Kis Károly 
és neje Szilágyi Mária veszi Juhász Mihályné Mé­
hész Zsuzsanna homokkerti szőllője egy részét 210 
frtért. — Lengyel Józsefoó Rős Zsuzsanna veszi 
Juhász Mihályné Méhész Zsuzsanna homokkerti 
szőllője egy részét 125 frtért. — özv. Nagy Ká-
rolyné Juhász Zsuzsanna veszi Juhász Mihályné 
Méhész Zsuzsanna homokkerti szőllője egy részét 
110 frtért. — Nagy Józsefné és neje Szilágyi Zsu­
zsanna veszi Nagy Gábor hatvan-utezai szőllőjét 
450 frtért. — Latinka János és neje Csőthy Zsu­
zsanna veszi Horváth Gergely és neje Porbammer 
Zsuzsanna házát 850 frtért. — Schvarcz Gyula ve­
szi Schvarcz Máté házát és sestakerti szőllője őt 
illető fele részét örékségbe tudással előbbit 7000 
frt, utóbbit 100 frt értékben. — Molnár Albertné 
Kertész Juliánná és Kertész János mint kiskorú 
Kertész István és társai gyámja veszik Dién János 
és neje Méhész Katalin ujosztásu szántóföldét 767 
frt 58 krért. — Feischl Fülöp és fia veszik Böször­
ményi Zsuzsanna Pethő Istvánné és társai ujosztásu 
szántóföldét 489 frt 84 krért. 

Folytatás a mellékletei. 

dárral küldé Bélához, ki az első pillanatban meg­
döbbent a vakmerőségén, de szerelme mást súgott 
szívének 8 őrülten rohant Bellához. 

A viszontlátás mámoros pillanata után, Bella 
zokogva térdelt az ifju elé, s föltárva bűnének nagy­
ságát, könyörögve kérte, mentse meg az elbukástól, 
vegye feleségül, bár erre érdemtelen lenne is, mert 
a szerelem gyümölcse immár leszakad Mentse 
meg az életnek, ha szereti, kölönben elesetten át­
koktól kisérve kell attól megválnia ' 

Béla pillanatig habozott, majd őrült szerelem­
mel vonva magához a kedves alakot, bűnbánó, kö-
nyes szemekkel tette le az esküt nem sejtve, 
hogy közte és szerelme közt pgy mélységes űr 
tátong, melyet átlépőié nem lehet, nem szabad. 

A leány kimondhatatlanul boldognak érezé 
magát e pillanatban, elfeledé, bogy bűnére ujabb 
bűnt halmozott, midőn kedveséhez szökve, annak 
karjaiba dobta magát. De minek törődött volna 
most a világgal, midőn a jelen örömeinek szedé vi­
rágait ; mit törődött volna a jövővel ! 

Három nap múlva ismét otthon találjuk Bel­
lát. Szégyenét eldobva, bevallott szülőinek min­
dent. -— Elmondta, hogy Béla megigérte, misze­
rint nőül veszi, s nincs oka, hogy szavaiban ké­
telkedjék. 

A Bella mamájának sok aggodalmat okozott 
leányának sorsa. Most már belátta, hogy a fiu apja 
nem ok nélkül intette őt az elővigyázstrs : miért is 
nem hallgatott szavaira ; miért is nevette ki szt a 
derék embert, ki aggódva figyelmeztette gyermeke 
veszedelmére. S most vége mindennek mit is 
tehetne e válságos pillanatban. Talán az apa lábai 
elé térdeljen, kérve, könyörögve, hogy szabadítsa 
meg családját a szégyentől s egyezzék bele fia bá-

"jába ?. NeIDí e gondolattól 
irtózott. 

Hónapok multak el, midőn egyszer Béla leve­
let kapott * Bella mamájától, melyben leányának 

le t t s e s k ü v e l erősített ígéretének beváltá­
sára figyelmeztető : még pedig lehetőleg rövid 
[idő alatt. 



.Melléklet a ,MWmm-m^v^^ Értesítő" 1888. évi 49-dik számához. 
A , . Z f ****•*«*«**** megalakítása 
érdekeden Upuaa utján.-megindított mozgalom 
elens viaznangot aeitettiigy a helyi sajtóban mint! 
iparos körökben K.ro vonatkozólag lapunk mai 
szama befejező kőkeményt hoz B e r t a e y Gvö ev 
ur a nagyváradi ipartestület érdemes elnökének 
tollából, kinek midőn ebbeli önzetlen buzgalmát 
ismeteltén megKÓszöujük, felkérjük Serli Ede urat 
mint az iparos kör alelnökét, hogy miután a nemes 
ugy eddig is a csizoiadn-társulat megmagyarázhat-
lan magatartása miatt szenvedett hajótörést: lépne 
énmkezesbe mielőbb a társulat elnökével, valamin! 
a társulat hangadó értelmesebb tagjaival hogy e 
valóban sajnálatos félreértés hova-előbb helyre­
hozható legyen s az ipartestület kisáámithatlan 
előnyöket nyújtó eszméje mielőbb testet ölihessen. 

A nS£oronis.u ez. vendéglő uj bérlője, 
Patterroano Vineze, e törekvő ifjú vendéglős miu-
dent eikövet, hogy a kényelmes szállót és vendég-
lőc régi keresettségének visszaadja. Ujabban azon 
helyes intézkedést tette, hogy az utazó ügynökök 
a szállodában tetemei kedvezményben részesülnek. 
Ajánljuk a törekvő ifjú vendéglőst a közönség figyel­
mébe, s fe'.bivjuk a figyelmet lapunk mai számának 
erre vonatkozó hirdetésére. 

— SSur ka-est ély. Ma szombaton és hol 
nup vasárnap S z t o j k a Lőrincz czegléd-utczai 
vendéglőjében burka-estély tartatik. 

— Mielyi termék. Ifjú Osáthy Károly ki 
adásában most jelent meg két könyv. Az egyiket 
Békési Gyula kir. tanker. főigazgató irta : „Alaktan 
a g-ymnasmmok I-ső osztálya számára" czimmel. 
Ara 1 frt 20 kr. — A másikat Dr. Vedrődi Viktor 
„Általános vegytan" czimme). Ára 1 frt. Ajánljuk 
mindkettőt az érdekeltek figyelmébe. 

— ttarác&onyfa a r. k. sssegény 
gyermekeknek. A helybeli r. k. tanítótestület 
— iapuuk szerkesztőjének indítványára — meleg 
hangú felhívást bocsátott ki a r. kath. szülőííhöz, 
a d a k o z á s r a hiva fel- őket a róm k. szegény 
gyermekeknek csizma és téli ruhával való ellátá 
sara, mely karácsonykor osztatik ki. 

— JFiítet és képtelenség. A múlt béten 
városunkban elhunyt H o f f e r Sándor tápió-szelei 
földbirtokbérlő, ki atyjával társbérlő voi', 200,000 
forint passivával fizetésképtelenné vált. Mint hall 
juk, egy helybeli czég F. K. hatezer forintig van 
érdekelve. 

— Állandó rovat. A következő kérdó 
seket, melyeknek rendezése nemcsak kötelesség, 
hanem elhanyagolásuk v a l ó b a n s ú l y o s mu­
l a s z t á s hatóságunk részéről, fentartjuk rovatunk 
ban mindaddig, mig hatóságunk példátlan indolen-
cziója e téren meg nem szűnik. Tiszteletteljes 
kérdéseink pedig a következők: 1-ször: Meddig 
fogja még hatóságunk tűrni, hogy az úgyneve­
zett vav-gaszin* mely Debreczen város szék­
házával szemben, Debreczen főterének legszebb 
pontján, egy elátkozott kastélyhoz hasonlóan évti­
zedek óta hever óriási hosszúságban s pókhálóval 
bevont 26 ablakkal, baglyoknak és denevéreknek 
szolgál tanyául jelen alakjában, a nélkül, hogy 
azt értékesítenék, a mi már szépészeti de főkép 
gazdasági szempontból is elodázhatlan kötelessfg!! 
2-szor: Mikor lesz már megszüntetve ős apáink azon 
ósdi intézkedése, hogy cximeres Ökrök czam-
mogjauak lomhán még lomhább béreseikkel egy 
kis talyiga s z e m é t t e l Debreczen város utczáin 
ide-oda, holott ugyanazt a munkát egy jóravaló 
talyigás tizedrésznyi idő alatt s tizedrésznyibe ke­
rülő költséggel végezné el. holott a teméntelen 
pénzbe kerülő Ökör eladatását a városi közgyűlés 
is már rég elhatározta!! 3-szor: Meddig tűrik 
még akár tisztaság, akár egészségi szempontból, 
hogy & rabok sxemymyese Debreczen város 
s z é k h á z á n a k u d v a r á n száritlassék, ott, 
a hol a város közönségének egy mgy része meg­
fordul? Noha van a városházának óriási terjedelmű 
padlása is!! 4 szer: Mikor szándékszik már a ható 
ság az u. n. 9aprósxereseka alkalmazásánál 
erélyes rendszabályokhoz nyúlni, hogy azok testi 

Béla sokkal fiatalabb volt, semhogy ebbeli kö­
telmeinek önkéntes elhatározása által eleget tehe­
tett volna : tehát édes apjához fordult s esdve kerté 
beleegyezését házasságába.— Az apa azonban hajt­
hatatlan maradt, s kitagadással fenyegető, ba aka­
rata ellenére, megtörténnék a házasság. 

Béla egy levélben kért bocsánatot a megszo­
morított anyától, tudtára adva, hogy minden törek­
vése hajótörést szenvedett s apja kőszíve bajt­
hatatlan. ,, . , 

Az anya egy darabig habozott, végre elhatá­
rozta, hogy szerencsét próbál Béla apjánál. Talán 
annak a szigorú apának is meg esik a szíve rajta, 
ha családja szerencsétlenségét feltárja előtte. 

Ugy történt : de az elfásult szí^ű ember nem 
tágított ; merev arczán nem jelent meg a részvét 
egy kifejezése sem. 

Kétségbeesetten rohant haza leányához; az 
utolsó követ is megmozgatta : nincs irgalom, nincs 

Bella megértette anyja bánatát s egy kétség­
beesett pillanatban az utolsó mentő eszközhöz 
nyúlt. . . m*ly eltakar minden szégyent. . . felsza­
bad j a a szívet nyomasztó helyzetéből s elfeledteti 
a szenvedéseket. • . , , , , , , ___ 

Egy óra múlva eltorzult arczczal találtak meg 
bolttesiét egy mellékszobiban a P * « ^ » j h o v a 

kétségbeesésében menekült. - iHlette a földön, 
kis üvegcse széttöri darabjai bevertek 

A temetőben pedig szomorú fűz lombok ha­
jolnak sírja fölé, melynek árnyában édesen pihen 
egy-egy fáradt lélek, nem sejtve hogy ott a síron 
azok a vadrózsák a leány szívéből nőttek : a bogy 
ott a lombon ülő csalogány édesbús dilában egy 
megtört szív szerelmét zengi. 

Béla pedig minden évben elzarándokol egy­
szer a kis sírhalomhoz, a- forró könyeit hullatja ra a 
mait emlékéül. TrttX miklés. 

eiejukhoz képest oriaai arányú munkát no végez-
Jeswnek, minek következtében „ztán o r szág-
! l Í S í , e , g í e o é r e 1 0 1 8 "öbreczeni (!) ifjúból 
Snnkff M ̂ S , *°. Mnyoyel adósok mura-
dunkü-Mondjuk, mindezek s ezekhez hasonló 
kérdések szellőztetésére lapunkban időnkint. *tf-
vetkeeetesen helyet szorítunk mindaddig, mig 
csak hatosagunk aiuszékooyságáuil e tekintetekben 
fel nem hagy. Hadd l á s s a a n a g y k ö z ö n s é g 
m e d d i g k é p e s egy i n d i f f e r e n s h a t ó s á g 
d a c z o í n i a h í r l a p í r ó v a l , k i n e k t o l l á n , 
i g a z s á g - és k ö t e l e s s é g ü l te buzga l ­
mán k í v ü l más f e g y v e r e n incs . 

— Ki nyert? A kis lottó húzása : 1888. 
rJovember 28-án : 

Brünu : 36, 64, 86, 60, 20 
— SBinháx. Vasárnap ^ . j , ;11 megtelt, ház 

előtt került színre a kedvelt „Falu rossza-, inely-
oek megismétlése, mindig többet ér, mint 20 selej­
tet, ücpsammü sziurehozatala. B.iloglmé asszony 
Finom- Kózsija itt bemutatóit szirepei közzül « 
legjobbnak bizonyult. Tapsolták is bőven. A c/iin-
.szerepben Hadai ügy játék mint ének tekintet ében 
a legiulcsigázottabb igényeket is kielógitliHte volna, 
mellette Püspökit (Gonosz; kell kiemeinünk. Békési 
Rózsi (Boriska) gyakorta használt hamis p.u.boszu 
sehogy sem illett a bokorugró szoknyás florkka 
gyermeteg ábrándozásához, A többi szereplőkről 
semmi különös említeni valónk nincs. Nem hagy­
hatjuk azonban említés nélkül, hogy a z<Mieknr 
minduntalan esetlett-botlott, s nehiniy ütemmel hol 
előbb, hol utóbb járt. Hétfőn Ütioghne, búcsú és 
jutalomjatékáui „A betyár bendője" czimti nép 
színmű került szinre nagy számú közönség előtt. A 
jutalmazott megjelenésekor egy remek éhniiág 
virágkoszorúval fogadtatott. A mi azonban szerepót 
(Zsófi) illeti, az erősen diúmai voltánál nem volt 
szerencsés választásnak mondható, miután hiány­
zott játékából a kellő routin.— LUdni (Bandi) hév 
teljesen s valóban drámai éröv. 1 játszott, heve 
azonban ugy elragadta, hogy a szétzúzott boros 
üvegek kezei annyira megsebesítették, hogy a lobo 
gós ing csakhamar véres lett,a mi nem csekély ijedt­
séget idézett elő ugy a vendégszereplő Balogné 
nál, mint a gyöngébb idegzetű liölgykö/önséguél 
Több óvatosságot! ! — Kedden és szerdán a rég 
tátott „Tisct urak a zárdában" czimü operetté uji-
tatott tel. Ez estén sok tapsot kapott Kopácsi Ju 
liska (Mari) és Valentin, továbbá íladai,Locsarekné 
és Kocsis Etel. 

Csütörtökön Itónaszéki jutalomjatékáui „A 
rezervisták" czimü darab került szinre ; a sokszor 
látott darab nem vonzott olyan közönséget, a meny­
nyit e kitűnő színész megérdemelt volna. Pénteken 
„Cox és Box", „A házas élet politikája" és a „Szép 
Galatbea" czimü operetté került szinre szép számú 
közönség előtt. 

„Mint minden az egyetemen felavatott orvosoknál, 
nálam is alaposan gyökerezett meg azon előítélet, 
mely minden la;n gyógyszer ellen áll fenn. — És 
csakugyan, ha az ártalmas és hasznavehetetlen sza-
büdiJmazott gyógyszerek számát figyelemmel kisér-
jük, melyek min''er;üf.t, az egész világon meg vau­
nak és azt ailitják, hogy minden betegséget gyó-
gyituak, ugy m-m csodálkozhatunk azon. Gyakoria­
tomban egy néhány rendkívüli eredményről Imilol-
tam, a nu íyek Warnernek Safe Gureját dicsérték, 
azonban nem akarván az állításoknak hitelt adni. 
Egy oaemény azonban jegyzékemhez sorolf.v nagy 
gjügyeitekét ezen készüléknek. A beteg ne u.ur két 
tehetetlenségen ni'-nl keresztül, a mivih-gi H JI le a 
beállott húgyhólyag mérgezésnek, kezeihteit t-zá 
mos ónos által, a nélkül hogy valamennyire a javu­
láshoz közeledett volna. — A beteg nőnek iVrjo, a 
nélkül, hogy X. tanárnál vagy náhttn kéide^o.-fö­
dött volna a betegség felöl, azt kérdezé, hogy volna 
e hujlandósagunk W.unernek Suíe Curcjat t.asz-
tiálni. Miután a nő 21 ny üveg gyógys/.ei I. elfutsz 
nált, tökéletesen felgyógyult. Kunok kövelkt z.iébeu 
Warner Öaío Gurcjat használtattam Brigth betig-
ségeknél, es-úznál, idült idegbajuknál es mindazon 
szenvedéseknél, meljek a bú.;iylerakodást a tejben 
és aini"k visszamaradását a vérkeringésben elöse 
gitik, ugys/intéu u vesék kí'jitelenségeiiél, n-i abban 
a*l, hogy a hugy;niya^oi a vertül clváhuziai i nem 
képes. Hogy lönbi collegöimnál nuf;y •'Ucutailásra 
találtam, említenem .sem kell és könnyen felfog­
ható ; itt azonban, a hol ezen gyógyszer haszi-ála-
táru egy orvo: t sikeiult rá bírnom, elönyü;-.eu ha­
tott és talált követőkre." — Egy üveg Wainer Hufe 
Gure 2 Irt és kapható a legtöbb gyógys/eitarban. 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetni k meg 
Megrendelések 11. II. W a r n e r nok Poznoiiyba 
czinizendídf. 

, — Ismeretes tlolvg, hogy karácsony 
után az elrontott gyomor igen gyakori. A nőket ÓK 

'gyermekeket elhalmozzák ezukraszdákböl vásáiolt 
[édességekkel s ezen többnyire festett czúkorkákból 
nem is sok kell, hogy a karácsony örömeire jó da­
rabig fájdalommal gondoljunk vissza. Az idei kará­
csonyi divat ezen káros szokáson czélszerü módon 
akar segíteni, midőn a festett nyalánkságok helyett 

ia chokoládé-bobonokat teszi jelszóvá. A ilyen leg-
[finomabb és legegészségesebb töltött és töltetlen 
chocoládó-bobonokat nagy választékban és a legkü-
(lötifeléub alakokban készíti Küí ' fe r le J. és társa 
(Budapest, váczi-uteza 13 és Bécs Eárthnerstiasse 
9. és Koblmarkt 22), a mely czég magát a kara 
lesonyra nagy késztettel látta el és a vidékről egye­
sektől jövő kisebb megrendeléseket is a legnagyobb 
előzékenységgel, a legoicsóbban és h gpontosabban 
[teljesít. Elég ba egyszerűen annyit irunk : „kérek 
egy összeállítást az ön chokoládó bonbonjaiból a 
karácsonyi asztalra 3, 5, vagy 10 forintért" — s 
az illető okvetlen meg lesz elégedve a kölde-

Iménynyel. 
— Verseny a JÍÜger-retidsaterben. 

Levelezőnk a következőket irja: Kellemetlen be-
• uyomást tesz a közönségre, h-\ látja, hogy a verseny 
mily erőszakos és haszon néiküü lépésekre engedi 
magát ragadtatni és mily erőfeszítéseket tesznek 
egyes czégek, hogy a másiknak ártzanak. Tudvale­

vőleg a K i e s s j . H. czég (Bécs, I Jasomirgott-
strasse 3. és IV. Mariahilfersírasse 1U/21, képvi­
selve Budapesten Loewy D. által sas-uteza 12, és 
a vidéken Kisa Zsigmond által Szegeden) volt az 
első, mely a Jáger-féle normál rendszert Ausztria-
Magyarországban bevezette A*óta e czég normál 
készítményei kitűnő minőségük, finom kiállításuk 
ds gyapjú-anyaguk tisztaságánál fogva oly ismer 

.teliké és kedveltekké lettek, hogy a hozzáéitö kö­
zönség más hasonló gyártmányok fölött a Iíiess-féle 
gyártmányoknak adja az azokat megillető elsőséget. 
E körülmény következtében több hasonló külföldi 
gyár tulajdonosa azt a hibát követte el, hogy hirde­
tések által el akarták hitetni a közönséggel, hogy 
csak az ö gyártmányuk az „egyedüli jó és üdvö-
zitő." Miután azonban a közönség tudja, hogy a 
Riess-féle készítmények ép oly valódiak, de kivitel 
és minőség tekintetében amazoknál finomabbak és 
jobbak és miután az is érdekünkben fekszik, hogy 
pénzünk ne vándoroljon a külföldre, ennek követ-
kbztében, mindenki a saját érdekében fog csele­
kedni, ha a bevásárlásnál c sak Riess - fé l e Já-
g e r - r u h á t k é r és fogad el és magát erről 
lebeszélni nem engedi. 

— Szerkesztői tudósítás. A nagy 
közönségnek mindig halmozódó karolása következ­
tében a cognacs készítők, Berger, Volk és Társa 
Dornbácbbao, Bécs mellett, a birodalom jeientéke-

ínyebb helyein a leghirnevesebb fűszereseknél ké­
szítményüknek raktárakat létesítettek. Nevezett 
czégnek természeti cognaera, mely ezen évnek szá­
mos kiállításain a legfelsőbb állami és becsületbeli 

idijJHl lett kitüntetve és a melyről a császár igen 
dicsérőleg emlékezett meg, annál inkább találhatna; 
vevőkre, mivel Dr. Rössler tanárnak véleményei 
szerint igen alkalmas gyógyczélokra és. ngyanily 
minőségükülföldi cognac éppen kétszer annyiba] 
kerül. j 

— Érdekes ítélet, A Keicha Medieinal 
Anzeigerben szóról szóra így ír Dr, A, J. Benedibt:] 

C B A R W O K , 
Szent András napján. 

— Ilc.mitiise-e.iii'y.iúk. ----
Mint igazhitű kálvinista ember, nem igen 

szeretem az olyan mulatságokat, a melyek böjttel 
várniuk egybekötve. 

Azért nem igei; rokonszenvezek én a szentek 
közül Andrással. 

Kis, kis diák koromtól fogva mig csak a ina 
l urán át nem estem, mindig megünnepeltem akarva, 
nem akarva ezt a napot, pusztán csak azért, mert a 
házi kisasszonyaim szerették volna tudni, hon-y ki 
és milyen lesz az ö jövendőbelink — a mit a mai 
eszemmel már magam is teljesen érthető kivan^ág 
nak találok. 

Mikor az elaö osztályba jártam, hárman vol 
lak egy testvérek, eli.dóba; mikor meg a 8 ikba : 
öten. Azalatt az apraja is hozzájuk cseperedett. 

Pedig mennyi vőlegény volt ott igy András 
estélyen, mindenféle alakú és formájú, csakhogy 
persze — mind ólomból! 

Nem volt az a büvszer, *z ólomöntéstói az 
álmok megvesztegetéséig, a mit ezeu az estén végig 
ne próbáltuk volna, ama fentebb jelzett ezé! érde­
kében. 

Elvégre is nekem semminemű kifogásom nem 
Igtt volna a jnveudőuek ily módon való kikémleléae 
ellen, csak böjttel ne lett volna egybeköt vei De 
Szent-András napján, a mint azt valami takarékos 
apa legelőször kitalálta, napkelettől napleim ntig 
nem szabad ennie annak, a ki estve kérdezgetni 
akarja a szerencsét. 

Én ugyan legfeljebb ha arra voltam kíváncsi 
egy kicsit, hogy karácsonyra elegendőm lesz-e a 
latinból vagy szekundám, a mit meg sokkr.i bizto 
sabban és természetesebben kileshettem a tanárom 
notiszéből, mint az ólmos serpenyőből : de hát a 
lányok engem is mindig be tudtak vonni a szö­
vetségbe. 

Ezen az egy napon legalább engem is család­
tagnak tekintettek! 

Nem tudom, ki tanította meg őket, de erősen 
& lelkemre kötötték, hogy ha segíteni akarok nekik 

pedig akartam — ne érintse betevő falat estig 
a számat, mert akkor sohse teljesedik be a jo-lá* 

Előtte való este aztán a hízott ludunknak 
rendesen olyasféle gyógyíthatatlan veszedelme tá­
madt, hogy másnap azt okvetlen le kelleit vágni. 

Az álmoskönyvből púdig nagyon jól ismertem 
már akkor is azt az elvitáziuttlan éles igazságot, 
hogy „ludhust enni jól" 

De hiába, a ház kisasszonyai jövendő bol­
dogságáért soküt megtesz az ember. (Az orsgebb-
jeiért szívesen böjtöltem volna 48 órájával fejen­
ként —- ha hamarosan elhordták volna őket!) 

Este aztán micsoda sürgést, forgást vittünk 
mi véghez a konyhán! 

Kezdtük az ólomöntéssel. A mi abból állt Ö 
nagyságáék részétől, hogy egy-egy kávés kuitaluyi 
olvasztott ólmot öntöttek sorrend szerint e^y veder 
hideg vizbe; az én részemről pedig, hogy ázott 
állandó alakot öltött ólomdarabot kihalászván : 
megmagyarázzam, hogy tulajdonképen mit akar az 
jelenteni. Lovas katonát-e, vagy kereskedő segédet. 

Azt hiszem, hogy Józsefnek sokkal kevesebb 
dolga volt a Pharao álmával, mint nekem ezekkel 

ólomdarabokkal. 
Az volt egyedüli szerencsém, hogy ismerve 

kinok-kinek az ideálját, jó eleve elhatároztam, hogy 
kinek mit fog mutatni az ólom. 

Hanem azért egy alkalommal mégis csúnyán 
kijátszott a véletlen. Azaz hogy nem is annyira 
engem, mint Erzsike kisasszonyt, az elsőszülött 
eányunkat. 

Ő adta ki mindig az ozsonnámat, meg o volt 
mindnyája közt a leguyelvesebb, s én minden önző 
érdek nélkül az ö kegyeire adtam mindig legtöbbet? 

Tudtam, hogy halálosan szerelmes az átellen 
ben lakó patikáriusbu, s ugy gondolkoztam, hogy a 
legrosszabb esetben is ki fogok nézni a vederből 
legalább egy rongyos orvosságos üveget 

Beleőnti az ólmot; utána nyúlok, miközben a 
mondókába is.belekezdek, hogy : 

— A ki Erzsi kisasszonyt elveszi, az a boldog 
halandó nem lesz senki más, mint egy'. , . , 

Kihúzom az ólmot, s majd hányat estem, aj 

mint megláttam a lehető legtökéletesebb körvo­
nalait egy bizonyos úllaiíejnek. 

Mintha cv-uk formába öntötték volna ! 
Zavarba jöttem. A leányok kerekre-nyitott 

szemekkel mohon tekintettek a kezemben tartott 
alakra. S mikor időt akarva nyerni, még egyszer 
elölről kezdtem, hogy : 

- „ . . . .az a boldog halandó nem lesz senki 
más, mint egy. . . . a : meglepetve, nevetve, csodál­
kozva kiabállak köi.be,hogy: „szamár, szamár!" 

Egy perezre magam is megdöbbentem, hogy 
bonnan lehet egy oktalan őiomdarabnuk ennyi esze 
és bátorsága uz i g a z a t igy kimondani, de már 
a másik perc/ben eszembe jutott az uzsonna s riü-
UUM'Í; t-e/dteiu szembe szállani az „általános de-
rültfcggr-r, hogy en volnék szamár, ha szamárnak 
mondanám en az izét, mikor ez, nézzek meg csak 
jói, senki más, mint egyenesen a patikárius ur! (A 
tűiben megint nekem is lehetett valami kis igaz­
ságom \) 

Hanem vagy ugy három hétig csak megérzett 
biz' ott az éri uzhuunumou az ólom szamárkodása! 

Ha mar ismeret-terjesztő czikkbe kezdtem, 
az óiomöntesnel sukkal jobban merem ajánlani a 
gombóc/ .* íoz és t. 

í'hi írtam össze valauienuyi íéríi-üsmerűaeink 
nevét mkola után apró darab papirkákra, a mit 
aztán a gombue/oKba téve, a toiró vizbu egyszerre 
ontottunk lx le h a melyik leghamarabb felvetődött, 
az abban levő név gnudijával akar c*ak ö^zeesketto 
volna mar a pap, olyan bizonyosra vehette ki-ki 
a magáét. 

Az én puritán elveimmel ugyan sokkal jobban 
megegyezik va.a, ha a papiroíi hol} ett — teszem 
lei - - egy kIH b a r a C Z H -1 e k v á r t helyezünk a 
gombóc/okba : de hat a haz kisasszonyaiért <— 
mondom — meg az elveivel I.Í megalkuszik sokszor 
kz ember! 

A jo lMen bölcs akarata szerint nem marad­
hatunk mindig gyt-rmekek h én egyszer azon vettem 
eszie magam, hogy a görög órákon az ég kék bzinü 
borítékjához kezűim hasonlítgatni a legkisebb házi 
kiMisszonyomnuk, Jolaukanak szemeit, ütemes vers­
sorokban. 

Jött az András estélye. Moat már nekem is 
megengedték, hogy a lúuyosincrdsiMm nevét a ma­
gam szamára teljegyezhesbem. Kaptam urteaczélra 
ó t darab külön gombóezokat. 

töu aztán olyanformán segítettem a szeren­
csének, h'»gy mind az öt papirosra a Julánka nevét 
jegyeztem ra res/ketö kezekkel. 

Hátha igy tumarabb kijöti — gondoltam ma­
gamban ! 

Maga Erzsi k. a. állt a fazék mellé kanállal, 
tíu voltam természetesen a legkiváncsibb ! 

Nem sokat értek a főzéshez, de laikus észszel 
máig se' tartom természetesnek, hogy az öt fövő 
gombócz egyszerre üsse fel víz alól a fejét. 

Erzsi k. a. rosszat sejtett az én ijedt arezom-
ról s egymás után kezdte sorra bontogatni az én 
titkomat. Hiába könyörögtem.^Iwgy^ inkáTo ^'I l ,l 
megeszem, csak ne b|misa1 ^ 

Le voltam.-íe'plezve. Jolán beszaladt, én ki­
szaladtam s gombócz nélkül is menten kitalálta az 
egész lamilia, hogy hányadán vagyunk. 

Hanem a gombóezukra azóta mindig görbe 
szemmel tekintek! 

Még csík arról kellene beszélnem, hogy a 
vánkosával aivás előtt mit és hogyan végezzen ez 
estén az ember, mit tegyen a feje alá, ha azt akarja, 
hogy megálmodja, kit szaut neki mindenestől az 
Isten I 

Hanem erről most még nem beszélhetek. — 
Este van. Majd magamon próbálom meg először, s 
hu jói üt ki a dolog, a jövő szent Andrásra szívesen 
szolgálok használati utasitással a „nyájas olva­
sónak." 

Mert nagyon rontják — megvallom — előttem 
is a megálmodás hitelét az én régi házi kisasszo­
nyaim, a kik a legkisebben kivül, még máig ie ott­
hon találgatják, hogy no „ez lesz talán az igazi 1" 

Adja Isten, hogy ugy legyen... . 
Gsak én ne legyek l Ji—ly. 

S
ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldal 
hosszú, Ill-dik crtekczlctt a süketség, fül­
zúgás ÚA ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize­

tésért küld J. H. Nieholson, Bécs IX., Ko~ 
üngasse 4. 

Szerkesztői üzenek 
— i-^advirág. H e l y b e n . Átolvasás után. 
Jf\ M. Helyben. Hogy Vértesi Arnold, kit a fővá­

ros és az ország- ünnepel, épen D e b r e c z e n b e n nem 
volt eddigelé „ünnneplés" tárgya: arra csak atl felel-
be.ljük, hogy u mi k é s i k , nem m u 1 b a l i k ; de egyéb­
ként sokkul kisebbeknek érezzük magunkat, liogy som ex 
készséges eszmének mi adbatnók m.'g a méltó im-
puhust. 

Felelős sze rkesz tő : 1'oth Msás&lé. 
Főmunkatárs ; fi&abol'csk« Mihály. 

KindótiilajdonoH : jf.4t>he>s<ms*sm Mi. 

X ¥ M MéTT M M. 

Verfalschte soliwarze Seide. 
Man v.'rnreiuui ein Musterchcu des StolTes, von elem 
niiin k;.iren vili, nml (he ehvaigo VerfulseUuns Irilt 
sol'ort í.w Tiigf: lS»-|ite, rein gefarbteSfidekrie.ise.lt 
.sofőrt /.tiü-miiuiu, M'rlóscht babi und biuterhisst wenig 
Asclio von gíma bollbrűatilk'lier Fai be. — Verfülscbte 
Seide (dic leiohl sptH-kig vrird und bric-ht) brennt lang-
siim fart, iKuiieutlieb ulinuniMi die „Sinussfndeu" •\voiter 
(wo.nti Kchr mit Fm-bstoff erschwrrt), und liinterliisst 
eme d>iiikelhraiino Asehc, dío sich im Gegönsatz aur 
ecbten Seido niebl krauselt, sondern krümmt, Zerdrückt 
mun die A-fclio d«r echton Seide, go zorstaubt sie, die 
dur verüilsolitrn nicliL. Dus .Seidenfíibrik- Depol von G. 
Ilenncbergr (k. k. iioniet.), Zttrieh, versendci 
gern Muster von seiimn ecbten Suidcnstüden nn Jedcr-
mami, und liefert uiiizolnc llobun und ganze iílücke 
zollfrei ins' Ilans. 

http://gefarbteSfidekrie.ise.lt
file://�/voiter


A DEBREOZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ki ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TCDáKOZÖ-INTÉZET 
Z I C H m M A N H. irodája, főtér, Áron Miksa-Mss. 

gEladó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3 
tekeasztal, (melyek közül egy carambol) 
Szabadkézből eladó. Bővebbet irodám. 

J E L A D Ó H Á Z . E g y s z i l á r d a n y a g ­
bői épü l t s z e g l e t h á z , a m e l y 
j e l e n l e g i s j ő f o r g a l m ú s t á g a s 
b ő l t h e l y i s é g e t , t e l jes bő i t be 
r e n d e z é s t t a r t a l m a z , b o r m é r é s r e 
i s n a g y o n a l k a l m a t o s , j ő s z á r a z 
p incze , s z é p u d v a r k e r t , 3 ho ld 
első o s z t á l y ú ondődi földje, k e ­
v é s k é s z p é n z z e l , k e d v e z ő fel té­
t e l e k m e l l e t t , e l u t a z á s v é g e t t 
e ladő . B ő v e b b f e lv i l ágos í t á s t a d 
i r o d á m . (1149.) 

I p g y g a z d a t i s z t , kimar több éveken ke­
resztül önállóan működik, jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, — 2—3000 forintig 
(ingatlan) óvadékképes, ajánlkozik. (1781) 

j jEgy 4 2 éves , nős g a z d a t i s z t , ki a 
gazdaság vezetésének minden ágában kellő 
jártassággal bir, ki is mint kezelőtiszt 
több évek óta működik, óhajtaná jelenlegi 
állomását egy jobbért felcserélni. — Bő 
vebbet irodám. (1516.) 

iEladó ház. Nagy-Uj-utczán egy szilárd 
anyagból épült ház, mely évenként 750 
frtot jövedelmez, eladó. (1760, 

iEladó tárgyak « Teljesen jókarban levő 
szoba berendezési tárgyak, u. m. : fénye­
zett sifíbnok, ágyfák, szekrények, mosdó­
asztalok, varrógép, úgyszintén czimbalom, 
Wertheim-szekrény, lőfegyver stb. jutá­
nyos árban eladók. Bővebbet irodám. 

(1757.) 
j E l a d ő szőlő . A homokkertben első járás­

ban egy szőlőskert, melyen egy szilárd 
anyagból újonnan épült uri lakás van, mely 
áll 2 szoba, konyha stb. szabadkézből el­
adó. Bővebbet irodám. (1695.) 1—3. 

±gy k i t ű n ő bizonyítványokkal rendel­
kező, gyakorlott gazdatiszt, ki önállóan 
nagyobb gazdaságokban működött, ajánl­
kozik. (1701.) 

•3zfiB4a#SÍ Üzlet. A váro§ 
legnagyóbb""^^ 
biró utezáján egy jóme-
neteltt coak§-, fa- és kö-
ssén-iizlet szabad kézből 
eladó, — Értekezhetni Iro 
d á m b a n . (1667.) 

Elládé h á z . Egy újonnan épült cserepes 
ház, mely tartalmaz egy bolt helyiséget, 4 
szobát, 2 konyhát, pinczét, fél nyilas on 
dódi földdel együtt, jövedelmez 400 frtot, 
ára 5000 frt. — Értekezhetni irodámban, 

(1656.) 
j jü iadó l a k á s és föld. Egy lakás, mely 

tartalmaz egy utczai, két udvari szobát, egy 
konyhát, hozzátartozóival bérbe adó; to­
vábbá : a Sestakertben 2 nyilas szőllős 
kert tágas majorsági földdel (ugyanott) 
örökáron eladó. (1642.) 

§Megvételre nagyobb mennyiségű j u h t ú r ő 
kerestetik. Ajánlatokat díjmentesen elfő 
gad irodám. (1637.) 

JAz A p a f á j a m e l l e t t levő 26 cat. hold 
fekete homok föld, a rajta levő épületekkel 
együtt kiadó vagy eladó. (1271 

]í«:gy, a legjobb korban levő s z é k á l l ó 200 
forintig óvadékképes, óhajt vidéken meg 
felelő állást. Bővebbet irodám. (1617.) 

I E l a d ó föld. Egy 19 % holdas osztályo 
zott fekete homokföld, rajta épület, mely 
tartalmaz egy szobát, istállót és kamarát, 
eladó. Bővebbet irodám. (1589.) 1 — 10. 

(Az Apafá ja hátamegefti 45-dik számú 
dűlőben kiosztott ujosztású földekből, egy 
9*3794 oszt. hold nagyságú darab és ahhoz 
közel ugyanazon dűlőben egy 19-3640 
oszt. holy nagyságú darab föld eladó vagy 
haszonbérbe kiadó. (1444) 

l O o r r e p e t i t o r n a k vagy h á z i n e v e l ő ­
n e k ajánlkozik helyben, egy, a keresk. 
akadémia II. osztályát végzett ifjú jó bizo-j 
nyitványokkal, szerény feltételek mellett. 

| E g y t i sz tv i se lő hivatalos óráin kivül 
kisebb üzletekben k e t t ő s elv szerinti 
könyvelésre és magyar német levelezésre 
ajánlkozik/Bővebbet irodámban. (856 

Egy szigorló orvos mint nevelő ajánlko' 
zik. Bővebbet irodám. (1437.) 

Az Apafája mellett levő 26 cat. hold fe 
kete homok föld, a rajta levő épületekkel! 
együtt kiadó vagy eladó. (1271.) 

B é r b e a d a n d ó k : Egy 12 öles tengeril 
góré a mester-utezai sorompónál; — két, 
12 öles tengeri góré a sörháznál 1889. 
július 1-jéig kiadó; — egy két szobás ut 
czai lakás; — a főtéren egy 6 szobás! 
lakás hozzátartozóival és egy szobás lakás 
bérbe adók. (1478.) 

E l a d ó földek : A Látókép mellett 2 !/a 
nyilas ondódi föld tanya épülettel eladó. 
9 bog lyás kaszá l ló az acsádi útfélen! 
levő legelőn eladó. — Apafája mellett 
24 '/2. köblös kitűnő minőségű uj föld 
eladó. — 2 n y i l a s ondód i föld 
eladó. (1448.) 

E l a d ó h á z és föld. Kádas-uícza elején,| 
a „Hungária"-hoz czímzett kávéház köz 
vétlen szomszédságában, szabad kézből] 
eladó. (1505.) 

A F á n c s i k á n egy 5 '/2 boglyás kaszálló] 
eladó. (1363.) 1—y 

15 öles tengeri góré bérbe adó. 
(1352.) 1—y 

E g y i g e n jó m e n e t ű fűszer üzleti 
élénk helyen, bormérési joggal összekötve, 
családi viszonyok miatt szabadkézbői el-j 
adó. Bővebb felvilágosítás nyerhető iro 
dámban. (1366.) 1—y. 

Eladó belvárosi ház Nagycsapó-útczán 
2 hold ondódi földjével — a házon] 
van egy bormérő, esetleg bolthelyiség, 
továbbá 6 szoba, 2 konyha, kőpincze. 
kamara stb. szabad kézből jutányosán] 
eladó. (1061.) 

Egy fűsze res segéd, ki jó-bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, 17 éves, itt helyben| 
alkalmazást óhajt. (1518. 

Őszi l ege lő . 200 darab nagyj< 
va!ó^£gg5^és téli takarmány a Pallagonj 

•«iro*li"-1j6 v i z z e i) kiadó^-^rtekezhetni irodám 
a V a l j ban, ^ . _ (1299.) 

Egy jő forgalmú fűszerűzlet a aeörecSSPJJ 
piaczon, csinos felszereléssel együtt eladó, 

(1070.) 
16 cat. hold ondódi föld a rajta levő] 

megfelelő épületekkel bérbe adó 
esetleg eladó. Évi haszonbér 350 frt; 
örök ára 4200 frt. Bővebbet irodám 
ban. (1068) 

E l a d ő I n o z e r n á s Széchenyi kertben egy] 
2543 D öl területű luczernás kedvező fel­
tételek mellett örök áron eladó. Bővebb fel 
világosítást díjtalanul nyújt .irodám. (299 J 

A csapó-utczai dűlőben, a Telegdy sóstó­
fürdőhöz vezető 3-dik dűlő úton, egymás 
közelében fekvő s együtt 13 hold és 629 
Q öl területet 4evő 3 darab újosztású 
szántóföld, 3000 írtért eladó; —ki által?] 
megtudható irodámban. (156.) 

Egy 35 éves róm. katholikus vallású, nőtlen] 
— volt kereskedő-segéd, jó külsővel 
szolid magaviseletű, józan életű és sokte-] 
kintetben szakavatott egyén, jó bizonyít 
ványok birtokában — állandó alkalmazást] 
óhajt. — Legyen az bármily vállalat, 
nevezetesen : gőzmalomnál mint mázsáló, 
más vállalatnál mint raktárnok — fel 
ügyelő, vagy éhez hasonló minőségben. -— 
Szives megkeresések „Állandó" czímen ej 
lap kiadó hivatalába kéretnek. (631.) 

J ó m i n ő s é g ű m e n n y e z e t n á d meg-! 
v é t e l r e k e r e s t e t i k . — Bővebbet! 
i r o d á m b a n . (978.) 

H | á . z v é t e L D e b r e c z e n b e n meg 
v é t e l r e k e r e s t e t i k egy j ó k a r 
b a n levő h á z 5 — 6 0 0 frt é r t é k 
b e n . B ő v e b b e t i r o d á m b a n . (977) 

E g y k i t ű n ő g é p é s z , ki 10 évig a hely 
béli czúkorgyárnál és utóbb szinte 10! 
éven át egy helyben működik, megfelelőj 
alkalmazást keres. (585.) 

E l a d ó b i r t ok . 40'/2 catastralis hold új 
osztású föld a diószegi útfélen, kellő gaz­
dasági épületekkel ellátva, jutányos áron] 
eladó. Bővebbet, irodámban. (1294/87.) 

;z ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr| 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen* főpiacz, Áron Miksa nr házában Kisiij-iitcza szegletén. 

Legfinomabb angol 

lUUÁSZ. JAMAIKAI RUMOT, 
CSÁSZÁR-KEVERÉK, 

SOUCHONG 
PECC0VIRA.G-TEÁT, 

AÍÍGOL TEASÜTEMÉ1SYEKET 
FRANOZIA ÉS MAGTAR 

I 

P̂INOM PKASCZIA és MAGYAR 

COGNACOT, 
EMENTHALI, GRÓI, PARMAI, 
|E1DAMI,IMPERIAL SAJTOKAT, 
friss őszi LIPTÓI JUHTÚRÓT, 
úgyszintén : általános denaturáló szerrel 
denaturált szeszt ipari és háziezélokra, 

c s á s z á r olaj a t , a m e r i k a i p e t r ó l e u m o t 
ajánl 

lek l József l e l i . 
Debreczen. 

(373.) 8—? 

SSg epein. 

Névre és czimre vigyázni, ártalmas liamisii> 
\&moktól óiahodni Leli. 

íelnisch' Schünfeeits-Crtine » 1 . 
A közegészségügyi kiállításoknál Berlin, 

BrÜSSel ÓS O s t e n d é b é n kitüntetve, a cs. kir. vegy-
kórtani intézettől ártalmatlannak .találtatott, B i l l r o t l l , 
Kaposy és Hebra a bécsi klinika tanáraitól 

laz arCZbÖr á p o l á s á r a bizonyítványokkal ajánltatík. 
Az 1-sö számú cséme fájdalom nélkül lehámozza a leg­
felsőbb réteget, megnyitja a likacsokat, eltávolítja a pat­
tanásokat, ragyát, máj és egyéb foltokat e's negédeseket. 
A re'gi ránczos arczbőr könnyen eltávolítható ez T., 11. és 
II. számú créme használata által, és az arcz üde, finom 

sz'nl kap. Siker biztosíttatik. Ára az I-sö számú eremnek 
l doboz 5 frt, próba doboz 3 frt, a hozzávaló 11-dik 
;zámu tejcréme 2 frt és a Hl-dik számú növény poudre 2 
frt (fehér, sárgás vagy rózsaszínben. Szétküldés kész­
pénz vagy utánvét mellett. 

H E I M I S C H M.-
illatszergyárában. Alapíttatott 1750. 

Wien, II. Vra.terstrn.sse SÖ. 

Főraktár Budapesten : Törö l* J o a s e f 
gyógyszertárában Király-utcza 12. 

Főraktár Szegeden : Ba resay -Káro ly 
gyógyszertárában. (433.) 3—6. 

E J K U B E O Í H ' J E Í J W «s~.-fóie 
Igyógyszertár Bécsben, Singerstrasse 15. sz. „Ziim goldenen Reichsapfel". 
l¥oT»i ia ryf i fn l o h r l a n a n l r azelött egyetemes-labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet 
I V D l UJ .bZl lduU I d ; M l l a ) U Ö U i l , teljes joggal megérdemlik, mivel .csakugyan alig let-zikbet 
iség, melyben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetek-
Iben, melyekben minden egyéb szer sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor és a legrövidebb 
iidö alutt teljes gyógyulást eredményeztek, i döií'oz Í5 iabdacscsal 21 kr, 1 tekercs 6 dobozzál t.frt 5 kr, 
1 bérmentetlen uiáuvét mellett megküldés.s&t 1 frt 10. kr. A pénz előleges beküldése mellett, bérmentes megkúí-
Idéssel együtt 1 tekercs labdacs jLírt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr.: 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt 
140 kr., 5 tekercs 5 frt 20 k-F., ÍO tekercs 9 frt 20 kr. (1 tekercsnél kevesebb nem küldetik szét). 

~W Valódinak csak^zon lapdacsok tekintendők, melyek uta lványa Pserhofer J . névaláírásával 
van ellátva, s mélyek a dobozok tetején ugyanazon névaláírást viselik veres nyomásban. ' W 

• Számtalan levél érnezelt, melyek irói halát mondanak a labdacsokéit, melyeknek a legkülönfélébb és leg-
súlvosajífe^etegségekben egészségük helyreállítását köszönik. A ki csak egyszer kísérletet telt velük, 

jjTovább ajánlja azokat. A s z á m t a l a n k i i s z ö n ő i r a t o l í l töz i i l i d e m e l l é k e l v e k ö z l ü n k n é h á n y a t : S c h l i e r b á c h , 1888. febr. 17. 
Tekintetes ur! Alólirott tisztelettel kérném azon 

jvalóbaa r e n dk i vüí h a s z n o s ós k i t ü n ö v é r -
jjti s z t i tó-1 a b d a cs a i b ó 1 ismét két tekercscsel megk'úl-
jdeni.Mély tisztelettel N e i i r e i t e r Ign.gyakorló orvos. 

R o h r b a c h , 1886. febr. 26 . 
Tekintetes ur! Múlt év nov. havában egy tekercs íab-

(dacsot rendeltem meg önnél. Ugy én, mint nöm ennek a 
legjobb sikerét tapasztaltuk; mindketten hiányos szék­
elés és heves főfájásban szenvedtünk, elannyira, hogy 
már a kétségbeeséshez voltunk közel, daczára hogy még 

[csak alig 46 évesek vagyunk. S ime ! az ön labdacsai 
[csodákat müveitek s minket bajainktól megszabaditottak. 

Mily tisztelet lel L i s t A n t a l . 

M i t t e r i n z e r s d o r f , 1886. január 10. 
Kirchdorf mellett, Felső-Ausztria. 

Tekintetes ur! Szíveskedjék kérem részemre az ön 
kitünö vértisztitó laboacsaiból posta utján egy doboz-

megküldeni. Nem mulaszthatom el, hogy ezen ki­
tünö labdacsok értékét illetőleg legmelegebb elismerd 
semet ki ne fejezzemf s mindenütt, a hol csak alkalmam 
fog nyílni, a legmelegebben fogom azt a szenvedőknek 
[ajánlani. Jelen köszönetnyilvánításomat illetőleg pedig 
[felhatalmazom önt annak nyilvántételére. 

Mély tisztelettel Kastner Tlierézia. 

önnek 60 éves nagynéném nevében. Ot évig szenvedeti 
idült gyomorhurut s vizkórban. Az élet már csak kin 
volt rá nézve s valóban egészen le is mondott az élet­
ről. — Véletlenül valahogy az ön kiiüuö vértisztitó lab-l 
dácsáiból egy dobozzal jutottak kezeihez, s aunai 
huzamosabb ideig való használata után teljesen felgyó-j 
gyúlt. Mély tisztelettel "Weinettel Jozefa. 

Gotschdorf , 1886. október 8. 
Kohlbach mellett, Osztrák-Szilézia. 

Tekintetes ur! Tisztelettel felkérem önt,sziveskednék| 
az ön egyetemes vértisztitó labdacsaiból egy 6 doboz­
ból álló tekercset megküldeni. Egyedül csak azöncso-j 
dálatos labdacsainak kössönhetem, hogy gyomorbaiom 
tói, mely öt éven át gyötrött, megszabadultam. — Nem is] 
fog nálam ezen labdacs sohase hiányozni, s tekintetes-
segédnek pedig ezennel a legmelegebb köszönetemet fe—1 
jezem ki. Legmélyebb tisztelsttel Z w i k l A n n a . 

B é c s ú j h e l y , 1887. decz. 9. 
Tekintetes ur! Legforróbb köszönetemel fejezem ki 

H r a s c h e, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes ur! Valóban az Isten szent akarata volt, 

hogy az ön labdacsai kezeimhez jutottak, $ jelenleg 
megírom Önnek azok eredményét: gyermekágyban meg­
hűltem ugy annyira, hogy dolgaimat már nem voltán, 
képes végezni s ezóta már bizonyai a rég meghaltam 
volna, ha az ön csodálatra méltó labdacsai meg néni 
mentenek. Az Isten áldja meg önt ezerszeresen érte, 
Hiszen, hogy az ön labdacsai tökéletesen ki fogna-
gyógyítani, mint a hogy másokat is meggyógyitottak.l 

Knifie Terézia. 
• h a l 7 ^ ' I T Y ] J * s e r n ° f e r J .- löl , évek óta 
' U d l Z i ö c l i l l , legbiztosabb szernek van elis-

jmerve mindennemű fagybajok és idült sebek stb. ellen. 
1 tégely 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

ÍFagy' 

Keskeny útifű uedv: 
[ellen. Egy palaczk 50 kr. 

hurut, rekedtség, 
? görcsköhögés stb. 

Amerikai köszvónykenőcs, leÜth 

minden köszvényes és csúzos, baj ellen, a tagszagga­
tás, csípöbaj, fülszaggatás stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

[Por láMzzadás e U e n . ^ ^ . ^ , 0 

küldés mellett 75 kr. 

[Golyva-balzsam, ̂ r ^ ' i ^ í /*£ 
cse 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

Angol csoda-balzsam, I^AIII^ 
Ü1ialrAT» T\Í\V i m r u l ? r e k e d t s « g 5 köhögés stb. ellen 
JJ l í l l i U l - J J U I , i dobozzal 35 kr, bérmentes meg-] 

küldéssel 60 kr. 

Tannochinin ktjkeiiőcs, ̂ u t l 
jobb hajnövesztő szer 1 szelencze 2 frt. 

Egyetemes tapasz, f ™ S í ™ t 
mindennemű mérges kelevények és a Iábok régi idö-
szakonkint kifakadó kelései, a körömféreg és a sebes 
és gyulladásos emlők és hasonló bajok ellen jónak bizo-
nyult. 1 tégely 50 kr , bérmeates megküldéssel 75 kr 

[Egyetemes tisztító só, %%£&% 
háziszer megzavart emésztés minden következményei' 
úgymint fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév. 
aranyér, dugulás stb, ellen. 1 csomag ára 1 frt. 

Szem êssíBiitia dr. Romerhauséi 
t ö l , egy üveg 2 frt 50 kr., fél üveg i frt 50 kr, 

jElet-essenczia (prágai cseppek, 
syéd cseppek), "7^ i B£«V.«S 
bajok ellen kitünö háziszer. Egy üvegcse 22 kr. , W 4 , c , y u>B| f , l r l ÖU K l e l U Y e p , f r t o u h r , . 

í í ^ f a ^ k M S f f i S S g P Í S ^ M T a l ^f U y i a z a u s z t r i a i lapokban hirdetett bel- és külföldi gyógyászati különlegesség keszletén tartatik, s minden, esetleg raktáron nem levő czikk kivá-
« T Postai küldeménye i ^ Z ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ é m m ^ é J 

imr A pénz W g * ^ m e l l e t t ) a T i t e l d i j s o k k a l 
kesébbe kerül, mmt az ntányétel mellett Taló küldésnél. ~ W Í391 jI 5-12. | 
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DEBHECZEN-HAGYVÁRA0I ÉRTESÍTŐ. 

Uj és használt hiba nélküli -|f 
LOCOMOBILOK $ 

^ malmok, cséplőgépek, rtabil-gépek ós kazánok \\ 
minden nagyságban előnyös árban jótállás melleit ií 

több évi lefizetésre kaphatók, továbbá : Ji( 

.___ gép-éskazánjavitások,!! 
teljes tűzszekrények, csőfalak, henger fúrások '' 

pontosan ) '4>- «tii(?k 

ilERCZ %?ii(i»10ND 
gazdasági g]é:pg;yá;ra és vasöntődéjöbcn 

^ '(^_ JtH^l^ölc^tMi.^ c:-i!i».)7- 12 

férfiúi 
1 (fij<*ngesé(j 

iUi'gbán* 

IS 

ifjukwi 
v-étk&h, 

ém 
klftsfipon- I 

íjé sok. 

v * 3 * * ^ * ^ ; 

Jx^Ca, a l e g ^ f e e d „ T r e l t e l o T o é s l e ^ _ • u 9 O O XOüJzJ 

U-3 1 i 

W 

S 

; éves múlt áll a Pes t i H í r l a p mögött, 'fiz év alatt vivta ki, hogy a legelterjedtebb magyar lap lelt. 
elterjedtebb, ugy önkényt érthetó'Ieg a legkedvel tebb is. 

S mint lett azzá? Erre méltán büszke lehet. Mer!, becsületesen és lankadatlanul lobogtatta, soha sem 
úszva a divatos áramlattal, azt a zászlót^nelyet tiz év elöli kitűzött: a szabadelvüstuj zászlaját. T 
a legutóbbi tiz év alatt is sokszor rossz idő' járt erre a zászlóra . S ha ma - - rongi'U'g olvasó­

táborral a háta mögött — diadalmasan tekinthet vissza a Pesti Hirlap e lobogó alatt, kivívott sikereire • mél­
tán tölti el megelégedés a múltra, bizalom a jövőre nézve. 

Szabadelvűsé^ , függetlenség:! Ez volt s ez lesz jelszava és iránya jövőre is a IVsti 
Hírlapnak. 

Függe t l enség minden i r á n y b a n ! Ebben rejlik a lap ereje, melynél fogva mimlc 
kötelező tekintetek.nélkül megmondhatja az igazat mindenkinek a kormánynak és azt tá­
mogató többségnek ép ugy, mint az ellenzéknek, Sohasem hízelegve a közönség hullám; 
szeszélyének sem; sohasem a közönség után, de mindig előtte járva annak 

Ezt a programmot, ezt az irányt vallják magukénak azok a különbü 
pártállásu ki tünö publ ic is ták , kik a P e s t i Hi r l ap poli t ikai és 
t á r s ada lmi c ikke i t írják. 

A politikától eltekintve, a Pes t i Hi r l ap t á rcá i t is legslsö 
r endű szépirodalmi e rők szolgáltatják. Ib-.y. hogy ma ni 
lap, mely táreaközlemények tekintetében vetélkedhetnék 
Pesti Hírlappal. 

De nem vetélkedhetik — közelismerés szerint 
— a t a r t a lom bősége, vá l toza tos sága és 
é lénksége dolgában sem. Annyi szóra-

fi • f i 

K-ir-r legyen a 
Mikszáth Elálmán ál­

tal irt, - - „A t. Házból'4 

i közkcdvcllségö orszáfl-
nyíílósi karcolatokra, továbbá a 

fővárosi közgyűlésekről és törvényszéki 
esetekről írott IIIU'ÍIIIRIÓ r;ijz<>kra. tn'fVis le­

írásokra, apróságokra, : tb 1 iratkozni. 
A Pes t i Hir lapnak van ma legbővebb 

napihir-. színház- és törvénykezés i rovata . 
A t áv i ra t i tudósí tásokra oly "ondói l'nnlil, liony 
hírrovat (hazai hirck) nagyobb részét is sürgönyök képezik, 

mert a Pesti Hu-lapnak már :iz cxpre.ss-hivi'l sem jön «'lég gyoivnn. 
A külföldi nevezetesebb politikai és nem politikai eseményekről pedig az 

összes európai fővárosokból saját megbixott tudósítói küldenek 
költséget nem kímélve — mindig lehetőleg kimerítő sürgönyöket. 

Specialitását képezi még a Pesti Hírlapnak a mindenki által oly szívesen olvasóit. 
Isigos és szórakoztató szerkesztői üzenetek rovata ; (naponta több, mint az összes 

napilapoké egész héten át, mi a szerkesztőség és olvasó közönség közölt IWin.illó szívélyes 
•saládias viszonyról tesz élénk tanúságot). 

S bár a le&diszesefob kiállításban naponta (a hétfőt kivéve) ké t teljes ivet Ili oldal » fölvá­
go t t á l lapotban ad az olvasó kezébe, külön kedvezményül be tenkint még egy zenemclléklotot is ki.pi.ak 

lap előfizetői, telji sen ingyen. Oly kedvezmény, minőt ma egyet len európai lap sem nyújt közönségének. 
Előfizetés — legcélszerűbben postautalványnyal — a bő bármely napjától kezdve eszközölhető s ;•••• clőfiVeli'.-i 

Pes t i Hir lap k iadóhiva ta lába (Budapest, nádor-utoa 7. sz.) küldendők. 
Levelező lapon nyi lváni to t t óhajra a Pes t i Hi r lap egy hét ig ingyen és bérmentve kapható 

muta tványu l . *W8 ______________«__^^ 

koztató közleményt, tréfás karcolatot, 
pikantériát, s a mellett annyi has 
nos ismeretterjesztő cikket 
kétségbevonhatlanul egy 
más lap sem hoz 

pénzek a '. 

i*r 

titkos 

l.h\ Wrun-féle 

(Perui noviMiyeUhíil kéh/.itvt* ) 
Egyedül csak a peruin-por 

l.-ilkalmas a u « m z ó (;-: s z ü l ti szervók iuiii-1 
grínmnutt gyengeségének tdháritá.sára, s igy »< j 

uíríiakuál u ti'hetotlciiMéffCiVTUui gyimgíM'g)| 
a nőknél u m a g t a l a n é i g eltávolitására P 

iNcmkülDiiilMMicHHlhathtluii h/i*r a imniin-pnif 
:, IK'ílv |>S MH'Vüh/IÓSi'k Últul idoUlé /a t t flí'l'ÓÍ 

|IIM»M1«ÍM-1;IU"*I H ui'\u/etí'SiMi a kio.stiji<»iisások | 
lönterUizéh és az éjjeli niaizömlést'k (Ulillt : 
|(.rliiitt'tlcHKt;K í'íiyiMÍuli oko/ói) által i-hmlé/H:! 
IlViiiiu trys'ni'.t'M'í-.i ;Uluj;(.tukhá!, továbbá iimi ] 
J.iiMiiu'tiui iil-íib;ij WlrU. unni rliiH'Kj'r.míí-.-'t'K,.' 
jlosdi t'iíi l,if.'\iitUi)/.;u:u, láj.iültiiuK' a k*it*.Ny' 

:«oiii ÓH ^eriiic/.oöylopliíin, im-li- és ícjíájá.-uh I 
mgruim\ |i;tHYa<H1-ií«,kiMli!lyIrhiiiiK<ilt'-ún.nni-r 
ÜM'S dugulás, "a kez I;K lábuk i d e g e s rc.vzko-

JJÍÓHIS viMí./i'KíMijst'-jí stii-üi'K A r t a í m a í l a n - I 
fjságaiéi't k e z e s s é g v á l l a l í a t i k . 

Ara i-n)" üolw/iiuh JHHIÍUM lfiráxsii l t 'g)üi( | 
l l fit WJ ki\ 1 

Kujihtiíó Uebrei:z«'iilH'n:I)r. R o í h s c l n i c k l 
| V . IJiiiil {íyiiiiyszcrtánibhn. (3Wí.) -1- •• 1*. 

ííxxxxxxxxxxxxxxxxxx» 

B ZENELO DOBOZOK 

Krdcin kilmiletes Anh^ t-rpni: e/usl ému 
ur.iiiyéimrk: NÍZJÜ, IHMÍ, Krfins 1HHÍ. 

4 -12UO da rabo t j á t szó 

ZENÉLŐ MÜVEK 
iíXpres.NUiYul Miiry » íléllui!; muinlolinok, dohok, 
hiii'Hiiycdt, miiinyri Iniugok, kézi csörgi-llyuk, ln'r 
Iák slii.; 2 - Ifi iliirnbot jats?.ó 

toválihá necrsNíiireli, s/ivurHllvúnyok, svájc?i liá 
Kticskúk, IV'iiyképíiUinmok, Írószerek, kcztyütarlúh, 
ievélmh-zilök, \inifíliirtalyok, sxivartarlók, do-
lninys7.eli'ni"/élí, lU-lnroEÓusztbluk, sóröspoliarnh. 
s/.ékek siti ; i i i i u d e n d a r a b z e n é v e l , m i i i -
denk<»r u l e p u j a b b én l e g j o b b m i n ő s é 
g e k b e n , kü lönöHei i k a r á c s o n y i a j á n d é 
k o k n a k a j á n l j a : 

(B«rny§€ÍHBrfii^ 
A nye^anyS'gok apasztása CKŐljábói nn:{? n 

liíjíliifit'.hb retidflniénynél is 2 0 % ál ' e i lged 
l l iél lyt Iíedve/.menyezek. 

fágŰt*" Csak kÜKvellen vétel biztosit valődisú-
jrof; képes árjegyí-ékelt ingyen küldcinek. 

(421) 2—3. 

mmmmmmmtmmímmMmMm 

Egész évre 14 frt, fél évre 7 frt, negyedévre 3 írt 50 kr.? egy hóra 1 frt 20 kr. 

J u t á n y o s á r a k o n legjobb minőségben a ján lok : 

Cara^án- , Peecovi rág- , 
C s á s ^ á r k e verek- , 

S o ü c h o n g ^ T l i e é t ; 
Talódi Anaiiá§-, Jamaica-. 

Cuba-Rumot; 
legfinomabb 

T h e a - s ü t e m é n y e k e t , 

[Ementháli-, Groi-,Imperial-,| 
Hagenbergi-Sajtot, 

K a v i á r t , O r o s z h a l a t , 
S a r d i n i á t , Q u a r g l i t ; 

nemkülönben tisztán kezelt 
F Ű S Z E R Á R U K A T , 

ipari és házi czélokra 
Denatnráll l egerösebb szeszt, 

kizárólag nálam kapható 

BIZTONSÁGI 
P E T R O I Í E Ü M - S Z E R T . 

Kivá ló t i sz te le t t e l 

ijQ.Weidner József 
Debreczen, Czegiéd-utczán, 

a szinliáz mellett. 
(400.) 7—52. 

Az I S T V Á N gő z malom-társul-it 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tar to t t 
általános magyar 'malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. jun. l é n éle tbelépet t eladási, 
fizetési ás szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szériát. 

Készpénz fizetés melleit 
Btegyen ofsáhkati. 100 kilő 

l. Asztali dara nagyszesaü 
szinte 

Királyliszt . . . 
Lánglifizt . . . 
Montliazt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

17 40 
16 40 
1 6 4 0 
16 — 
15 40 
15.— 
14.40 
13 60 
12.40 
11 60 
10 80 
10 — 

7 80 
6 60 

5. Fehér kenyérl iszt 1-ső rondü . 
6. szinte 2-od „ 
7. Közép kenyérliBzt 1-Bő „ 
8. „ • „ 2»od n 

B1/,. Barna „ 1-sŐ « 
8% „ « 2^od t á 7 0 k . 

9. Láb liszt . . . »70 „ 
10. Veres liszt . . . . „ Ö 0 » - • -
11, Finom korpa zsákkal n o0 „ 3 60 
i2. Üurvakorpw zsákkal „ 50 » 3 40 

A finom és durva korpa arából eddig 
engedélyezett 5%- tóü engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintéa beszüntet­
tél ett . 

Debreczen, 1888. November 11. 

(152.) 48—52. __ 

10,000 
kivi te l re szánt férfi téli szövőt nad rág az 
ujabban felemelt vámtar i fa miat t i t t visszaírni 
r adván , megbízást nyer tem azoknak egyenként i 
vagy nagyobb rész le tekbeni e l adásá ra — bá r 
mily á rban . — E z e n l e g n j a b b b é c s i d i v a t 
sze r in t legjobban, s legszebben, k é 

szi tet t . g a v a l l é r o s 

férfi szövet felső nadrágokat 
c s a k 2 forint jával 

árusítom el (tehát csupán a készítési árban) és 
hogy senki ne kételkedjék, ezennel kinyilatkoz­
tatom, hogy ezen nadrágok e l e g á n s , v a s t a g r 
erős és m e l e g s s ö v e t felső n a d r á g o k 
és készséggel visszaveszem, ha ez nem a legtisz­
tább igazság. Miután e nadrágok igen gyorsan 
kelnek, siessen mindenki szükségletét nálam 
megrendelni. — A megrendelésnél kéretik a 
Jábak hosszúságát feladui A szétküldés csakis 
utánvéttel történik, — Megrendelési czég: 
Apfel 11., Wien, I. Fleisohmarkt' 

N r . 8 / 7 9 . (405.) G 

Kuhn Károly és társa j 
J3«Soslt>oi.x 

tiszteletté] bátorkodnak 

aczelirótoll- és tolltartó 
gyártmányaikat ajánlani. 

Ismert kitűnő minőség, minden czélra a 
leggazdagabb választék, folytou új tollnoiiii'k 
által szaporítva. 

K-ipható az összes irószrrkereskedésekbci' . 
(257.) 1 2 - 1 2 . 

.% <••»» !*«*-. IUÍllÍHtt>l'ÍUllllltt*«<tNXt4*U*tfIÍJ»< 

B c r g e r Volk és t á r s a 
'zzz Dornbach, Bécs mellett. = 

Ji'tth' : 
Minosra uuín ci'i^z nvi«n : frt 'l ód, 2.ü«,3.UO, -I. 

n l«l „ „ I.:í«),1.«0,2.10,a. 
I n i,«..y,..l „ „ -.80, -.ÜO, i.ao, 1 

Miniisófic. lüiuiiiiulliatíaii, valódisaiítirrt lu'/.eskedu 
Hasonló minüsó{rii iiiiliuldi Irrimny 

^ ^ * kétszer oly di-úpu. * ^ Q 
Dr. Ho^sh-r tauur a rs. Uir. hist;rlcli alluBiút. 

luiikénck vóirnitMiji; .s/.erint, az általa mi^stiMnl 
hpilvénj ÍI loRi:s'/S7.c'iulibeii van hüíTlidi'Xvi*. 
A kisi:i'l»'t Li ilivatillOK kciHiirúhíiiud kimut.i 

kog> « U'niti;íi/.i-ti ri»;íimtz ojíés,/, ti.s/tu burállonia 
moly 

Kyójíj'h sznsílatra kiiijtiőeti alkalmas. 
Kupiitiui n r a k t á r b ó l : 

lítfcK, Kan i tne r s t i ' a sKf i 15 . 
küjdiutn n j(» ÍIÍMIHVÍÍ liis/or- os cs<!intígií-ü/.lt! 

tökben ugyanott. (437.) 2 B. 
U y <j\. Uir. áilUMMHj. 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Bíteieiisí! 
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tégla- és cserép-gyár. 
Debreczen város követlen közvelében 

I levő 37 év óta fennálló és jó forgalmú 
| gazdagon felszerelt t é g l a - és e s e r é p -
! g y á r szabad kézből eladó. 

Bővebb felvilágosítással szolgál a j 
| tulajdonos B o s o h e t t i A n d r á s , vala-
I mint Z i c l i e r m a n H - irodája. 

(442) 1—3. 

Dooooooocy 

• .KLitünő 
[stájerországi alma, 
1 Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

közönséget, hogy mint évek ót;?, ismét a 
legjobb faj almákkal (u m. : arany-pár-i 

g l min, bőr, tafota, posmán) érkeztem meg, 
J | melyeket ngy kisebb, mint nagyobb 
® mennyiségben a legjutányosabb árban a 
w nagyérdemű t. közönség rendelkezésére 
9 bocsátok. 
9 Kitűnő tiszteletlel 

Szabó József. 
H a k t á r & m : f ő t é r , S i m o n f f y 

gH S á m u e l h á z b a n , a . v á r o s h á z z a l 
H s z e m b e n . (448.) ] — i . 

Pirszén (Coaks) 
ugyszinte 

k ő s z e n e t fű té s re és k o v á c s o k 
r é szé re legjobb minőségben házhoz szállítva 

ajánl jutányos áron 

a légszeszgyár igazgatósága, 
B e f e r e e z e n b e n . 

Megrendeléseket részünkre elfogad K O N D O R 
L. üzlete, Czegléd-utcza. (401.) 6 - e . 

fpooo^ncocnpozxxijjn^xxjjJL MindeDnemü 

száj- és fogbajokat 
kezel, valamint 

fogtöveket 
(fájdalom nélkül érzéketlenités által 

távolit el, 
f o g a k a t t ö m é s m i i f o g b e t é t e k e t 

eszközöl 

Dr. TIHANYI SÁMUEL 
^ ó r á i b a n (reggel 8 —9-ig, 

(34^ríl^4'l. • • • • • • ; • • • • • • • • • • mm*Mw*mm& 

Legjobb minőségű f ő z e l é k e k : 
stokeraui, szepességi l e n c s e , b o r s é , 
boszniai, nagybányai s z i l v a , l e k v á r , 
továbbá : p a s z u l y , k ö l e s k á s a , d i ó , 
o l a s z m o g y o r ó , m a d á r e l e s é g 
vegyítve, és külön többféle, mint szinte a 
legfinomabb k á v é , e z ű k o r , r h u m , 
t h e a és egyéb f ű s z e r á r a k , a legjutá­
nyosabb árak mellett maphatók 

DEBRECZENBEN 

GASZNER KÁROLY 
FŰSZBRŰZLBTÉBÉBT, 

C z e g l é d - u t c z á n . 
(413.) 5—6. 

Z s í r , s z a l o n n a , s e r t é s h ú s , s o n k a , 
s z a l á m i , b e l e k stb., továbbá más b e l ­
f ö l d i t e r m é n y e k , b o r o k , s z i l v ó ­
r i u m , t ö r k ö l y bárminő mennyiségben, 
készpénz fizetés mellett rendes árban, kivi­
telre megvétetnek. 

Ajánlatok próba küldemények mellett in-
tézendők : 

Kereskedelmi és Ipar ezikk 
közvetítő iroda, 

BUDAPESTEM, gyár-n. 5. 
(441.) 2 - 2 . 

A H.-Szoboszlón 46 év óta fennálló I 
I kézmű-, fűszer- és vegyes-űzletüuket j 

feloszlatni elhatározván, a raktáron levő I 
összes árukat mélyen a b e v á s á r l á s i 
á r a k o n a l u l v é g k é p e n | 

| k l ^ á r i x s i t j i x k * 
Az árúkat akár részletenként, akár 

I pedig egy "tömegben, is eladjuk. 
Az igen szép és tágas üzlethelyiség I 

í saját házunkban az összes felszerelések­
kel együtt 3, esetleg 6 évre haszon-

I bérbe kifognak adatni. 
H.-Szoboszió, 1888. november 14. 

Roth Ignácz és fia. | 
(432.) 3 -3 . 

D e b r e c z e n , 1 8 8 8 . S z e p t . 

Bignió János 
keményito-gy áráb ól 

Nagy-Ha tvan -u t eza , saját ház , 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
» Csipke „ 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mousselin) 

Ragasz, finom vékony . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papír ff . 

* * » . » f -
100 dít. kékítő víz . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

100 kiló bikkfa szén . . . 
100 s Coaks . . . . 
100 „ Roszitczi kőszén . 
100 n Mágia kőszén . . 
100 _ Sálon kőszén . . . 

g£2§£" Kívánatra coaks, fa-
szálliítatik minden számítás nélkül,, 

i 1 0 ° 1 
kiló 1 

frljkr. 

24j — | 
18 
18 
i 4 
10 
2.8 
24 
18 
14 
55 
24 

2 
2 
2 
2 
1 

~~\ 
— 
— 
__ 
— 1 
~~í — I 

— I 
— 1 I 

50 

—1 — 1 

~~i 00 

és koszén házhoz is 

-T\v p A p p vi lág-AnaiJier in 
1 / 1 . X U X X hírű S « A J V I K J E 

! i£8T r¥Ii8-- s iölílsé fog-fájás í! 9i.tfnn.yeri vérző 
' gülft.-beteg és g y u l l a d t fogIiúst gyógyái és 
*9|ji eríísit* a fogliíivet e l t ávo l í t j a és tiéjíaső-
"^Kj <lé*,ét jtiae^gátísíja? a szájlbuv.t a z o n n a l 
&$UT" meg-szunteti nafiontai h a s z n á l a t n á l 

cs. és h. udvari fogorvos és udvari szállító, valódi 

# ^ 
kétszer oly nagy palaezkokban mint eddig. 

E',z«! egyidejűleg alkalmazandó 
B r , BaÖB>i* fogpasztá ja , mely'a fogakat folyton 

egészségei és szép állapotban tartja, 
I>r . POPtt* Anatherin fogpasztája, mely a 

legjobb és legfinomabb szer a fogak tisztán tartására 
és a fogliús megerősítésére. 

D r . P Ö P P fogpora ragyogó fehérségű fogakat 
kölcsönöz, anélkül, hogy mint más fogporok a fo­
gak ZiMiiáuczát m- gsérlené. 

Di?. P O P P nővényszappana a legjobb gyógy-
pipere-szappan, mindennemű bőrkiütések ellen és 
különösen fürdőkhöz. 

I ) l ' . P O F V N A P R A F O R G Ó VÉJM«JS(szappana) 
(nem glicerin). A legújabb és a legfinomabb divat-
pipere szappanok. A bőrt bársonyfinommá teszik. 

Árak: Anatlierm-szájviz 50 kr., 1 frt és 1 í r t 
40 kr., Anatlicxin fogpaszta tégelyben 1 frt 22 kr., 
Aroiiiatikus fogpaszta 35 kr., Fogpor dobozban 63 
kr., Növény szappan 30 kr., Napraforgó-szappan 
40 kr., Yenus-szappan 50 kr. 

E szerek kaphatók : Debreczeuben: Mihalouek J., 
Tamássy B , ürvéuyi 0., Tóth B., Muraközy K. és Ba­
lázs Ö. gyógyszerészeknél és Csanak J., Geréby F., 
Szentkirályi és Kalenda, Baum M., VVeisz A., és Stern 
A. és testvére kereskedésében és Dr. Rolschrieck 
gyógyszerésznél (telephon hálózat 5. szám). 

Dr. POPP J . 0 . udvar i fogorvos urnák. 
Cs. és kir. kiz. szabadalmazott Anatlierinj 

szájvizét vegyészeti tanműhelyemben a leg­
szorgosabb vegyi vizsgálatnak vetettem alá, 
melynek eredménye, hogy: 

Anatlierm-szájvize kizárólag a legjobb 
minőségű alkatrészekből áll , melyek a 
nékik tulajdonított gyógyerövel teljes] 
mértékben birnak és tudományos tapaszta 
latok alapján kellő .szakértelemmel vannak ösz-
szeállitva ngy, hogy e szájvíznek haszná­
lata bármily fog- és szájbajoknál általá­
ban az igazsághoz képest bárkinek leg­
melegebben ajánlható. * 

Dr. W c r n e r 
a boroszlói vegyészeti intézet igazgatója, gyógyszerészi 

és hites vegyész. (427) 2—24 

W 

SÍT 

FŐTISZTELENDŐ É S K E G Y E S 

„Benedek rendű" szerzetesektől 
Soulac- i a p á t s á g Gi rondéban . 

P r i o r s DOBW I A G Ü É L O I I B i 
2 a rany érem : Brössel 1880 — London 1884. 

A legmagasabb kitüntetések. 
Feltalál-1 Q 7 Q " k Q y* Pierre Boursaod 

l a iott ; . 1 Ö I Ö " MÓJÍ1 prior által. 
A főtisztelendő és kegyes „ B e n e d e k -

r e n d i " - e k fog-e l ix i r jének minden­
napi használata, — egy pár cseppnyi adag 
egy pohár vízben — megakadályozza a 
lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogat, melynek feh r fényt és szi­
lárdságot kölcsönöz, s a melleit a foghűst erősíti és 
epén tartja. 

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot leszünk, a 
múlón figyelmüket ezen régi és hasznos készítményre 

'elhívjuk, a mely a legjobb gyógsszer és egyedüli óv-zer a fogfájás ellen 
ÍHáz alapíttatott 1807-ben QPf tTTTNT B o r d e a u x 106 és 108, j 

WöikgtgníiM : OJ- iVTUXlN Rue broix de Sf qney. 
K a p h a t ó : minden nevezetesebb iliatszeráiii kereskedésben, gyógyszertárak­

ban és gyógyszerárú (drog-ue") kereskedésekben. (3Ifi.) 1 3 - 5 2 j 

Gyöngeség i á l l a p o t o k 
(jótállás mellett, tartósan 
'gyógyíttatnak a Dr. M ü l -
! ler egészségügyi tanácsos 
Ivilágbirü és megbecsül-
hetlen 

Miraculo-Prápara-
tum-J3 által, mely arany­
éremmel van kitöntetve. 

Ezek az elgyengült testnek 
ifjúi erőt kölcsönöznek és vi. 
által világhírre vergőd ck.Uj, 
iudományos utasítás 60 krnak 
levélj;gyekben v;-.Ió bekül­
dése mellett, bérmentesít', tt 
levéiboritékban. 

B e n d t E d u á r d 
Brannschweig. 

(124.) 2 7 — Y . 

íjjzajonzonjEnjjajjjLK^^ x 11111 x i rrxxxxx 
Os. kir. osztr. szabadalommal 

ó s 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 

ü 

&r. SorchaLvdt illatos növény-szappana. 

Egy 30 ev óta használt, legjobb mosdószer, szép, 
egészséges bór nyerése es megtartására, eredeti cso­
magocskáiban bepecsételve 42 kr. 
BfV.&ocFt. növény-ezukorkáí, ismert jeles-
ségü háziszer,'íiüiés, rekedtség, syálkásodás és torok-
karczolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban. 
M$»\ Meringuier fű-gyöker-hajolaja a haj 

palaczk ára és szakái sűrítéseié és fentartására, 1 
1 o. é. frt. 
ö»*. B e r i n g u i e r növény-hajfestőszere, va-

lódsan fest iukete, barna és szőke szinrej teljesen 
fölszerelve kefével és csészével 5 frt. 
&r.JLindes tanár növényi rudaes-kenöcse 

a haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszer­
smind az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredt'ti 
darabokban 50 kr. 

tlfös*. iiarttsttg China-héj olaja a haj növesz-

peosételt és pohárban bélyegzett ése és szépítésére 
üvegekben ára 85 kr. 

I>*\ Stiin ile. Houtetnarti aamntos 
fogsafnppa-na, a fogak és foghus épentartá-

sára a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, % és tfa 

csomagkákban á 70 és 35 kr. 
Balmsfífm-o* nlajbogyó'Ss:€9pp€tn. a 

bőr linomsága es puhaságára eltelő és tartós befo­
lyása által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
B r , B e r i n g u i e r zamatos koronaszesze, 

értékes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket 
erősíti és üdíti, eredeti palaezkokban á 1 frt 25 kr 
és 75 kr. 
SJeder t e s t v é r e i é balzsamos földidióolaj-

szappana darabja 25 kr. 4 drb 1 csomagban 80 kr. 
Különösen családoknak ajánlható. 
D r . Hnrttzmg növény-kenőcse, a hajnövés 
felkeltésére es felélesztésére, bepecsételt és üvegben 
bélyegzett tégelyekben á 85 kr. 
&ij0gij.fs:eres Bens;oe*SX€ippfin leg­
finomabb mosdöszsppan, ugyanazon eredménynyel bír, 
mint a B-nzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

Az egyedüli elárusitás fent kitett árak mellett Debrtcz«nbec Csanak József,J)r. 
BotSClmek W . E. , és Geréby F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal; H.Böszörmény: Lányi M. gyógy­
szertára; Nagy Károly : üjházy 1 ; Szathmár : Böszörményi és Rezulsek. Hamisítványoktól mindenkit 

¥H/)ÍK _ . óvunk, nevezetesen a d r . Sll in d e Bo i l t emard - f é l e fogpásta és a 
dr . Borcf iardt- fé le illatos növényszappanétól. Számtalan hamisító 
és elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvényszerüleg már ekkorig 

.̂sasas.sr y 1S érzékeny pénzbirságra. \$aHammj 

3Fl.-̂ .3r3M:03Kr33 ó s T Á R S A 
(142) gO—10. cs. kir. szabadaiomluiajdonos, Berlinben. 
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III. Árverési hirdetményi kivonat. 
4787. 

1888. tk. 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 
kincstár kérelmező, a nánási takarékpénztár és Kehrebeczki Viktor és neje csatlakozott 
végrehajtatónak, Nagy Miklós ügyvéd végrehajtást szenvedő elleni 510 frt 99 kr tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a nánási kir. járás-" 
bíróság) területén lévő Dorogon fekvő, a dorogi 228. sz. t.jkvben A. I. 234. hr. sz. 246. 
népsorsz. házból Nagy Miklós '/2 részbeni illetőségére 400 frt, az A. I. 2638 2989 4521 
5429., 7 0 8 2 , 8110., 10,144., 8109., 2990/b. hrsz. ingatlanoknak fele részére 1205 frt, a 
dorogi 489. sz. t.jkvben felvett A. + 513. hrsz. belsőségre 25 frt, a dorogi 490 sz, t.jkvben 
felvett A. + 514 hrsz. belsőségre 25 frt és a dorogi 4 9 1 . sz. t.jkvben felvett A. -h 515. hrsz. 
belsőségre az árverést 50 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi január hó 24-dik napján délelőtt 9 órakor Dorog 
község kazaual megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
íTagy ? z ! ' L X \ct 4 2 , § 4 b a n Í e l z e t f c árfolyammal s zámitott és az 1881. évi november 
ho i-en d 3 ? 3 . sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a ^küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. S-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nanas, 1888. évi november hó 4-ik napján 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(439.) l ~ i , kir. jázáshiró, 

http://9i.tfnn.yeri


OEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

ÜVEG-, PORCZELLaN.es LÁMPA-ŰSSLETE 
Debrecsteo, Hatvanntcza 1099. 

^ Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására hozni, miszerint 
előnyös bevásárlásaim, úgyszintén kevesebb .üzleti kádasaim folytán azon 
helyzetben vagyok, hogy az alább megnevezett tárgyakat 10'/.-kal olcsóbban 
szolgálhatom, mint a bason-űzletekben.u.m.: é t - , fciv*^ & e a ~ , n m » » -

Msör- es <*BOBnís-fcSsBletefc*t, asataH-, SűggíS- és faoclai-
l a a p a & a t igen nagyválasztékban, k a r á c s o n y i é s u j é v i a , j & » 3 i ~ 
fcckaak ralé. ftoliny-, virág-, hmam- és névjegy-tartók, 
TijfagcaeEepsk, v i rágvásár , keay&rl;osa*ak és még igen számos 
itt nem emiitett tárgyak. 

Minél számosabb látogatást kérve vagyok 

mély tisztelettel 

(45201-4- LÁM S Á N D O R 

iiixiTxixiE[TxiTiixiTixixrxixxxEí 
Főraktár: T T Q ^ Q I í-nciT*'^ ^ ó í , 

Debrczenben. A X O ^ Z l O l l i p a l . E i p O r t e i G S Z t Ő . 

Vidéki és helybeli kereskedők, pékmesterek, kenyérsütő 
asszonyok, háziasszonyok, fogadós urak, tápintézetek, katonai 

menagie és katonai élelmezök figyelmébe! 
8SF~ E g y e d ü l i f ő r a k t á r a m b a n . "HHi 

Valódi szesz sajtolt (és nem vegytani keverék-utánzás) kiviteli (Export) élesztő, mely mégl848-ban 
alapíttatott, s mely az 1885. évi budapesti országos kiállításon éremmel, 1879-ben a prágai nemzetközi 
szakkiállításon díszoklevél- és éremmel lett kitüntetve Üzletemben ez árúkat 10 év óta árusítom, s arról 
győződtem meg-f hogy vevőim mindig megvoltak elégedve, s ép ezért jósága és gyorserejéröl jót állva, bát­
ran merem azt, mint a legjobbat a nagyérdemű közönsé-íiiek ajánlani. Ez élesztő télben 14 , nyárban a legna­
gyobb melegben is 8 napig eltartható. Nálam naponta kétszer, t. i. az esteli és reggeli vonatok érkezte után 
nagyban és kicsinyben kapható. 

Abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy daczára a szeszadónak, mely az éleszte ki ogrammjál 
15 krral emelte, és ugy kicsinyben, mint nagyban ismét eladásra jutányosao szolgálhatok. 

Miután a karácsonyi ünnepek közelednek, tisstelettel kérem a vidéiii kereskedő urakat, hogy 
szükségleteiket legkésőbb deCZ. 15- ig nállam megrendelni szíveskedjenek. 

Midőn a t. ez. közönség kegyes pártfogásába magamat ajánlom, szíves megrendelést Kér 
kiváló tisztelettel 

MENDELOVIGS LAJOS, 
(445.) 1—2. főpiacz, városházzal szemben. 

ixmxixxxixî ^ 
K a r á c s o n f a - d í s x i t é s e f e : í 

mostiBées, I. S i n g e r s t r a s s e 11., f é lemele t . 
A legújabb és legpompásabb ü v e g - d í s z í t é s e k , a melyeknek a n y a g a , 
vegyileg ugy van elkészítve, hogy esetleges törésnél senkit sem sérthet meg. Egy 
12 darabból álló karton ára 30 krtól felfelé Valóságosan ezüstözött és pompásan 
csillogó l a p e l á f e „ f é m l i a j b ó l , " darabja 5 kr. Szines szalagok (quirlandok) 
méterenkint 8 kr. Pompásan fénylő ü s t ö k ö s c s i l l a g o k , n a p o k stb. el 
nem rontható fémből, darabonkiiit 10 ki-javul. Legújabb, nagyszerű, valósággal ezüstö­
zött felakasztható d í s z í t é s e k , tuczatja, 12 drb 90 Úrtól felfelé. G y é l l l á l l t p o r , 
dobozonkint 8 kr. G l é g J i e t l e n J ió , nagy szemű, kartonja 12 h r . T ű z m e n t e s 
h ó p e h e l y , a miáltal a fa szemkápráztatóan hóval fedettnek látszik, a fa meggyulását 
lehetetlenné teszi, egy 20 grammnyi csórna? 1 5 kr. A legújabb t r a n s p a r e n s l á m -
p á e s k á k , legfinomabb horganyból, darabjuk lOltr; valamint száz más érdekes új­
donság. Lebegő karácsonyi angyalkák, darabjok 15 krtól fölfelé. Betlehemes emberkék 
fával, melyet tisztítani és kivilágítani lehet,darabjok 50 krlóí fölfelé. Csillagok, angyalok 
és más nagyszerű díszítések a karácsonyfa tetejére, daaabonkint 8 krtól fölfelé; csillogó 
fémhaj rézből, bronzból és ezüstből,nagyobbja kétsorosán felcsavarva 10 kr, sn'nes 1 5 kr. 

Á r j e g y z é k e k í l l g y e i t . ~ ^ S Kérem a fenti uj czímmel teljesen figyelembe venni. 

F i ó k ü z l e t e i n s e h o l s i n c s e n . ~ 9 f i (444.) 1 — 6. 

« B L o r o n a - f o r r á s ) ) legtisztább és legolcsóbb égvényes 
g a v a n y n v i z - r a k t á r D e b r e o z e n ég v l g ^ f c é r e . 
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Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeai 
fióktelep árucsarnoka a ján l : 

legjobb minőségű szepességi főzelékeket, 
ÁFONYÁT, RIZIKE GOMBÁT, GESZTENTÉT, 

BGBZHIAX SZILVÁD, BZEE.VAÍST, 
PERGETETT- és KERET-MÉZET; 

különféle friss minőségű 
S A J T O K A T , L I P T A I T Ú E Ó T . 

HEaffyaTádl, s z e g s a A r d l , e*;ri (bikavér), s a s h e g r y i . s z a m o r o d n i , 
t o k a j i gyógy a s s a t d - b o r o k a t ; ó - j a m a i c a í I U Í M O Í , e o g n a c o í , 
o l a s x , s p a n y o l és f r a n e z i a b o r o k a t , t e a - s t t t e m ó n y e h e t , t e a* , 
a n g o l n á t , c a v i á r t , ' o r o s z i i a l a t , sardiniAtlegiutányoBabb árak mellett. 

Tisztebttel 

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet | 
debreczeni fióktelep árucsarnoka, 

N a g y v á r a d - u t o z a , m e g y o l i á s s m e l l e t t . 

(434.) 6—52. 
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( ( K o r o n a ^ S ^ á s ) ) legtisztább és legolcsóbb égvényes 

savanyuviz-raktár Bebreozes és vidékere. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten. 

Kitűnő jó hatású hajnövesztő kenőcsét oly sokan dicsérik és 
annak sikeréről oly sokat hMllottam, hopy kérek részemre utánvé­
tellel ogy 8 forintos köcsöggel küldeni. (417) 1 —20. 

C t o n d i a n ó N á n d o r 
ezredes, ő felsége a romániai király szárnysegéde. Bukarest. 

T Csillag Anna kisasszony Budupesleit. 
fait szerencsém megkeresni a kiiuiio jó ha-
ásu hajnövesztő ken Ácséból egy lé&elylyel 

Ja í frt és egy ttfgelylyel a 2 frt utánvé-
jiellet küldeni. Tisztelettel 

Kopobdön. 

i . Csillag Anna Uisassztuiy. SÍ,IVCS1ÍO(I 
Ijen uókem posta foidu'tnval az ón liitiinő] 
jliíijuövesxtő kcnöcséhól egy 3 frtos kó-
|csögg«l küldtiiií. 

liHitviNr SSitíí^r v. lAtrhiK 
Keicht'nberg. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapestéi 
lisxtclettcl megkeresem, ut'kem n kitúníi! 
Jiialásu hajuöveazlö kenőcséből két darab 

frtos tégelyiyel utánvétellel küldeni. 
í r j . f?r. tísasterlií&aiy isisre 

Bakony S/.t.-Lúsv.lő. 
T. Csillag Anna kisusszony. Legyen M\ 

e« kitünö hajnövesztő kenőcséből egy 
öcsöggel a 2 frt utánvétellel küldeni. 

Örgr.' l *a l l»v ic iö i MA 
Abau.-Szemére. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten. 
\ mellékelt 2 forintért kérek azon kitünö, 

Ifelüliinilhatlau baj- és.bajusznövesztő ke 
[(lőcséből postafordultával küldeni. 
Tisztelettel i»& ré Tatadorf Váth Vasm.! 

T. Csilla!? Anna kisasszony Budapesten 
ISziYeskedjen as ön bires s kitünö haj- és 
jszakáinövesztő kenőcséből még egy 3 fo-

ntos tégelyiyel mihamarább küldeni. 
D r . A l e x . Freila* v. K í e u p a u e r 

Graz, Hofgass, 
T Csilla* Anna kisasszony Budapesten. 

Az ön kitűnő hajnövesztő kenőcséből kérek 
Sjy 2 frtos köcsöggel utánvéttel küldeni 

Wurmbnnt l jfsina grn í í 
Bickleid. 

T. Csillag Auna kisasszony Budapesten 
A kitünö kenőcséből Kérek egy 2 forintos] 
köcsöggel. fis-. O o n r e y F é l i x Bécs, 

Igen tisztelt Csillag Anna kisasszony 
[Budapest. Kitünö hajnövesztő kenőcséből 
[kérek két köcsöggel küldeni. Tisztelettel 

T^iidwlka Sclivenlc v, l t c i n d o r f 
k. k. Hauptmannsgattin. Prag. | 

En, Csillag Amm 

185 cím. IIOHHZÚ óriá«i 
Lorcley- l ia j í inonal . 
melyetaz általam feltalaltke. 
uöcs 14 havi bas/uálatautáríj 
nyertem, mely megakadá­
lyozza a liajkiliullÚKt, 
lösegili a l l i l j l lövést él 
irösili a I i a jbö r t , uraknál 

elősegít eg'y teljes ei'Ös| 
S7iakálnövést,r<iviíii(ieij! 
való használat ulúu a hajnak, 

laminta szakáinak termé­
szetes szint és sűrűségetkó1 
jcsötiöz és megóvja u korai 
[öszüléslöla legmnfjasubb ko­
rig. Egy köcsög ára 2 frt. 
Postával küldés naponkint a 
pénz előleges beküldése v 
posta-utánvétel mellett az 

egész v lágba. 
Csillag és Társa| 
Budapest, Kirúly-u. 52. 
Dehreczenbon kapható Ür 
Rotschneck V. Emil gyógy­
szertárában, itt telepbon| 

összeköttetés. j 

T. Csillag Anna Kisasszony Budapestéi) 
.1) fensége Carolat herczegnö kér ujol»g ki­
tűnő hatású kenőcséből 4 köcsöggel. C/im; 

VrlnzeN. Carola* Cóthen (Anbnlt). 
Csillag Anna kisasszony Budapesten K 

rek egy kiiesögöt az ön kitűnőnek elismcrll 
hajnövesztő kenőcséből. Tiszteletlel 

A n n a Kdle v. Ijieliífíe^t-S 
Wien, Stiickgasse. 

T. Csillag Amin kisasszony Budapchtcn 
Kérek részemre a kituuö jó hatású kenő­
cséből ide postafordultával 3 köesö^ge 
küldeni. i i a r o n i n von I - i s íor , 

Hotel (Jrafen Mereu. 

T. Csillag Anna kisass/ony Budupt st 
Kérek az ön kitűnő hajnövesztő kenőcsétől! 
fgy köcsöggel. itaH«>noriic>r ijVi^yt-H, 

hadnagy a 47. gyulogezredhen. 
T. (Viliág Anna kisoNSiony fiudnpe.siei 

A különös kitűnő liulasu hajnövesztő ke 
nöcséböl kérek utánvétel mellett egy £ 
frtos köcsöggel. Tisztelettel 

JuHxt J . Oberlehrer. Dekán 

T. (Nillíiü Auna kisasszony Budapest. Ki 
timö bnln.su kenörsét oly sokan dicsérik 
a/ért kerek én is egy 3 frtos köcsögs;el 

N e l m a v o n 1'ri-uNz Mernn Slidtiml. 

T. Csillag Anna kisasszony Budupe* 
Kérek az igen jó hatású kenőcséből még 4 
tégtvylyel küldeni. Tisztelettel 

W o i u t r a i i Ijiadvi^-, 
há?tutnjdono'», Bécs mellett Mauer 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten 
Lu\e!eni vételénél kérek áronnal az ön hí­
res hujnövesztő kenőcséből 3 nagyobbj 
köcsöggel küldeni. Tiszteleti"! 

* o s a t e l l a tsróí'níi. Gailpitz, Miiliren. 
T. Csillag Anna kisasszony Budapesten 

Szíveskedjen nékem jó hatású kenörséböl| 
;} köcsöggel küldeni. Tisztelettel 

J a i s o b ÍKÍs-ardy v. Süuensteia 
Trient, Tirol. 

T, Csillag Anna kisasszony Budapesten. 
Kérek a már küldött jó hatású kenőcséből! 
még 4 köcsöggel. 

T o m a k o v i c H I s i g m o n d , 
cs. k. hadbiztos, Ruma. 

i% B O U I E L O l N f 
levesétek szinhúsból 

hflTelyesveteményböl 
el vannak ismerve 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
"Egy theáskanállul a kivonatból a íorró-vizzel megtöltött csészébe 

téve, minden hozzáadás nélkül erős és Ízletes húsforrázatot ad. 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogupárű-űzletekbcn. 

Központi vaktár : Mécs I., Jasomirgottstrasse 6. (449.) 1 - 20. 

Debreozenben kapható: 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 

Bor nagykereskedés 
Tisztelettel jelentem a n. é. közönségnek, hogy Kismester-ntcza 1441-dik 's£k 

\ SSÍ. a. K o ra I ó s 8 y-í'éle, házban levő í ^ & 

\ bor nagykereskedésemben ^ 
l mindennemű asztali és cseitege, Vühimiüt jj^jf 

| Bttfil Él 1W1A1 ¥ Í 1 Í S ! § » § S II 
I hmasitatlan minőségben, a legtisztábban kezelvp, folyton 50 literes hordókban és azon | ^ | 
> felül is kaphatók. f $^x 
i »Ic»lesilc»g'I b o r o k á f a : ^M 
! 1888-diki érmelléki 10-12 frtig. & É 
; 1887-diki „ 12-16 „ W& 

1885-diki „ 20 -25 „ « 
Finom bakar borok 30—60 „ g | l 

• hordó nélkül és kívánatra hordót kölcsönzők. ^ ^ 
i Gyors, pontos és lelkiismeretes kiszolgálásról kezi-skedein. | M | 
< A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, tisztelettel maradtam M ! JF*. MA.YER I^tÖÜ, II 

első érmelléki bor nagykereskedő Dcbreczenben l ^ É 
F ő p i n c z e ^ r a k t á r B , - D i ó s z e g e n . &M 

®^" Vidéki megrendelések pontos.'m és gyorsan eszközöltetnek. Helybeli | ^ | | 
megrendelések kívánatra házhoz is sziUlittatnak és pedig oly formán, hogy a p M 
fogyasztási adó előlegesen általam befizettetik. fpgl 

Egyszersmind^tisztelettel tudatom, hoey líjegreíjdeléfsek Dáh;m és B.-Biószegeii WM 
megbízottam Berger Mór urnái és közvetlen ottan 1CT6 pinezéimbftl megrendelhető M | | 
és kívánatra direkt onnét, küldttik meg. (429.) 3 — 6. ^ ^ 

http://PORCZELLaN.es
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A isztelettel értesítem a n. é. közönséget, miszerint a 
Szvchi'Hyi-uWzun levő 

„KORONA" 
czímű szállodát átvévén, f. év november 15-én tényleg 
megnyitottam s azt a kor igényeinek minden tekintet­
ben megfelelőleg berendeztem és a díszes szobabiitorok 
ízléses berendezése mellett arra törekedtem, hogy ugy 
az utazó, valamint a helybeli t. ez. közönség kényelmet 
és szórakozást találjon. 

Minél tömegesebb látogatást kér 
kiváló tisztelettel 

Pattermann Vincze 
szálloda-bérlö. 

&? 

í*r 

Karácsonyi és qj. évi ajándékok. 
—^T^X£^K2^nj— 

PÁJER JÓZSEF 
üveg-, Porczellán-, Lámpa- és Konyha-eszközök gyári-raktára 

JWP" AYu?ll!Íet : *W§ | y Fiők-űzlet: ^fjjgp 
Ajánlja dúsan berendezett raktárát a nagyérdemű közönség becses figyelmébe. Úgymint : Asztalig Kávé-, Tea-, Mocca-, Mozsdó- és üveg-készleteit. 

Tea-asztalokat több kivitelben Samoarok, Nickl- vagy China-ezüstből. Virágvázáit Makart-csokrokklTl^sztergált fa-oszlopaimat minden alakban, faldíszeimet, 
fal-konzulokkal, szobrokat, kisebb-nagyobb alakokban. •—-—---*-----——--———— 

*w 
i )» 

í) % 

a legújabb óriás-égővel, mely égőket minden régi lámpához alkalmazhatok. Bádog- és fa-tálezáimait minden nagyságban, j f r Terrakota és Majol ika, ~ ^ g 

avagy felső-németországi f ^ T 3 » I É : i S 2 E » J K L O J H t í S » . M « : J ^ _ Ö T ~ M 
feltűnő olcsó áron. — Stájerországi és berndorfi evőeszközeimet egész gyári árjegyzék szerint. Ózsonna-készleteimet Dessert-késeket tokban, vagy a nélkül, porczellán, 
csont, china-ezüst vagy majolika-nyéllel. ~ China-ezüstben szintén nagy választékban tartok : Vajtartókat, gyertyatartókat, szivartartókat, gyümölcs-, kalácsos-tálakat 
és aufzatzokat.-—Dohány-, szivar- és hamutartókat minden kivitelben. Kávéfőző-gépeket, eczet- és olajtartókat. — Czinből : korsókat, mosogató- és öblögető-dézsákat 
és vizes-vedreket. — Zománczolt brünni és kallichi """ — 

FŐZŐEDÉNYEKBŐL 
gyári árjegyzékből 30%-ot számitok le. Konyha berendezésekhez tartok minden ahhoz szükségelteket, a legolcsóbb árak mellett. M P Kép-keretnek HIMIT 
a legújabb kivitelű szászországi léczeket brokát aranynyal, vagy egyszerű fametszettel. Ablak-táblákat darabonként, vagy láda számra gyári árak mellett. 

Minden, még itt el nem sorolt tárgyakkal, mely üzletembe vág, ei vagyok látva. 
Vidéki megrendeléseketpontosan teljesítek, s nagyobb vásárlásnál csomagolás nem számíttatik, a tárgyak nem tetszés esetében más darabbal a legnagyobb 

gel felcseréltetnek. — Árieevzékkfil bérmentve! sznlírálnfr ö g J 

C446-) l ^ ^ x tisztelettel 

PÁJER JÓZSEF. 

készséggel felcseréltetnek. — Árjegyzékkel bérmentve szolgálok 

Debreczen, 1888. Nyomatott & y$ros k{toy?nyomdáj4baii. — 1307. sz. 


